Billy escupe la Muerte o Un fin de
semana en casa de los Dupond

Alicia Guerra de Aranguiz

«Tebeo» (o si lo prefiere, obra de teatro) en dos partes.

PERSONAJES
PAPA DUPOND
MAMA DUPOND
MICHU DUPOND: Papel interpretado por una joven
adulta, pero menuday grécil.
AGNES: Criada de los Dupond.
PRESENTADORA DE TELEVISION
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DOS PREDICADORES DE LA SECTADELOS
TESTIGOS DE VAJOEH

VARIOS BANDIDOS
TRES RUBIAS PLATINO
UNACICLISTA

ETC.

Todos los papeles (salvo los cuatro principales) pueden
ser doblados de manera que la obra podria ser
representada con sélo unos wveinte actores y actrices.

La obra transcurre en cualquier pais de Europay los
«héroes» podrian llamarse Smith, Pérez, etc.

Ni que decir tiene que todos los personajes de esta obra
son, poco Mas 0 menos, imaginarios.



Parte |

Foto gigante (o diapositiva) de PAPA DUPOND.

LETRERO LUMINOSO (O VOZ OFF).- Este
hombre es un buen ciudadano y un buen padre de familia, pese
a haber tenido una juventud un poco turbulenta. Signos
distintivos: ninguno, aparte de cierta predisposicién a la
obesidad. Nacido en Lyon en 1923, en el seno de una familia
rica, frecuenta los mejores colegios hasta que abandona sus
estudios para irse a Londres y alistarse en las tropas libres del
General de Gaulle. Tras la liberacion hereda varios millones
que dilapida rapida y alegremente. Sin oficio y sin deseos de
trabajar vive de expedientes hasta engancharse voluntario en el
ejército e ir a luchar en Indochina. A su regreso de Indochina
hereda varios millones mas que gasta en salas clandestinas de
juego, en mujeres y en coches. Nuevamente arruinado se alista
como mercenario para luchar en el Congo Belga. Tras la
independencia del Congo va voluntario a luchar en Argelia.
M as tarde milita en la O.A.S. hasta la disolucion del grupo
terrorista. Vuelve a heredar, y esta Ultima herencia le permite
abrir un importante garaje especializado en la compra y venta
de coches de segundamano y casarse tardiamente. Actualmente
lleva una vida tranquila, vota y paga religiosamente sus
impuestos. Siguen gustandole las mujeres, los coches y los
juegos de azar, pero juegacon la prudencia de un buen padre de
familia. Obsérvenlo rodeado de su familia.

(Foto gigante -o diapositiva- de la familia Dupond.)

A su derecha su esposa, mujer religiosa y con solidos
principios. A su izquierdalacriada, o si prefieren «la empleada
de hogar», joven recientemente llegada de su aldea natal que
conserva toda la pureza de la adolescencia. Al lado de la criada
Michu, nifia obediente y sanamente educada. (MAMA
DUPOND la vigila estrechamente.)



(Luz sobre la familia Dupond.

En mangas de camisa PAPA DUPOND, corpulento,
complexidn sanguinea, frente estrecha, cejas espesas,
mandibula potente, voz atronadora. MAMA DUPOND,
cincuenta afos, baja, descolorida y descarnada, esta
embarazada de ocho meses, quince dias y algunas horas y
muy orgullosa de su estado. MAMA DUPOND teme a su
marido mas que a Dios y al Diablo juntos. AGNES, rubia
y muy hortera, podria parecer bonita si supiese
maquillarse y vestirse. MICHU, ocho afios espigadisimos,
pelo castario, tirabuzones, tez de porcelana, ojos obscuros,
mirada profunda, viste un traje de organdi blanco ornado
con encajes, bordados y lazos, y calza medias blancas de
perlé y zapatos de charol negro. La familia Dupond
engulle como cerdos, salvo MICHU, que come
delicadamente. El televisor funciona, pero nadie mira
hacia la pantalla.)

PRESENTADORA DE TELEVISION.- El incremento

de las agresiones y de los actos de violencia esta convirtiéndose
en una grave amenaza para la sociedad. Socidlogos,
psicoanalistas, psiquiatras y filésofos llegados del mundo
entero, celebran esta semana un congreso en Luxemburgo para
analizar este alarmante fenomeno mundial, sintoma de una
sociedad enferma.

(PAPA DUPOND se levanta de la mesa, apaga el televisor
y vuelwe a sentarse.)

PAPA DUPOND.- jGilipollas! (Sirve un enorme trozo de
pollo a AGNES.) jComal

AGNES .- (Eructa.) Es demasiado.
PAPA DUPOND.- (Truena.) ;Como?
AGNES .- (Sobrecogida.) No tengo mas hambre...

PAPA DUPOND.- El comer es como el rascar, basta con
arrancar, luego no se puede parar.

AGNES.- (Con un hilo de voz.) No podria comer més
aungue quisiera...



PAPA DUPOND.- Esta tan flaca que da pena verla. Los
vecinos van a pensar que la matamos de hambre. ¢Verdad,
Maméa Dupond?

MAMA DUPOND.- (Timidamente.) Amigo mio, no
deberia forzarla a comer.

PAPA DUPOND.- (Truculento.) jDesde cuando se permite
usted darme lecciones? (A la redonda.) ¢Saben ustedes que la
comida de hoy ha costado més de diez mil pesetas? (Truena.)
iNo quiero malgastar el dinero! (A AGNES, amenazador.)
jAcabe todo lo que hay en su plato!

AGNES -- Si, sefior.
MICHU.- No me gustan las trufas...
PAPA DUPOND.- (Se levanta amenazador.) ;Decias?

MAMA DUPOND.- Nada, querido amigo. jLa nifia no
decia nada!

PAPA DUPOND.- Digame, sefiora Dupond, ¢por qué ha
disfrazado de nuevo a nuestro hijo?

MAMA DUPOND.- Pap4, usted sabe perfectamente...
MICHU.- Las setas, tienen demasiada grasa...

MAMA DUPOND.- Céllate, tortolita.

MICHU.- La carne esta estropajosa...

PAPA DUPOND.- Veo que hay que ayudarte.

(Conunamano pellizcalanariz de su hijay con la otrale
Ilena la boca de fuerza hasta vaciar el contenido del
plato.)

MAMA DUPOND.- Amigo mo...

PAPA DUPOND.- (Aterrador.) Céllese! Esta usted
pudriendo a nuestro véastago. Felizmente estoy aqui para
evitarlo. (A su hija.) i Te juro que haré de ti un hombre!

MAMA DUPOND.- (Timidamente.) Olvida que es una
nifia...



PAPA DUPOND.- ;Qué nueva sandez me ha parido?

MAMA DUPOND.- Le pido humildemente perdén por no
haber hecho mejor las cosas y le prometo que el proximo sera
un chico como usted desea.

PAPA DUPOND.- (Amenazador.) Por la cuenta que le
tiene serd un segundo macho, sabe que s6lo soporto a las
hembras en la cama. (Rie wulgary feroz, sacudiendo sus tres
papadas y sus tres vientres.)

MAMA DUPOND.- Algin dia tendra que rendirse a la
evidencia...

PAPA DUPOND.- Mama Dupond, es usted una gilipollas.
(A MICHU.) Come, hombrecito, come para llegar a ser como
tu padre.

AGNES.- (Timidamente.) Vuestra sefiora esposa tiene
razon...

PAPA DUPOND.- (Cruel y amenazador.) ;Ah, si? ;Le
parece que mi esposa tiene razon?

AGNES .- (Acobardada.) Es decir... (Apenas audible.) Todo
el mundo piensa que Michu es una chica.

MAMA DUPOND.- ¢Ve, querido amigo? No soy la Unica...

PAPA DUPOND.- ¢Y qué? Todo el mundo se equivoca.
Para empezar se llama Oscar. ¢(Han conocido a muchas chicas
que se llamen Oscar?

MAMA DUPOND.- (Desconcertada.) Ninguna...
AGNES .- No sefior...

PAPA DUPOND.- ;Ven como tengo razén? Oscar
perpetuara mi nombre y heredara mi garaje.

MAMA DUPOND.- Sin embargo...

PAPA DUPOND.- jSilencio!

MICHU.- (Murmura.) No me llamo Oscar.
PAPA DUPOND.- (Amenazador.) ¢Decias?



MICHU.- (Aterrada, pero muy femenina y dispuesta a
hacer la puta si con ello puede evitarse una ensalada de
hostias.) Decia, querido papaito, que encuentro delicioso este
exquisito plato que nos ha preparado.

PAPA DUPOND.- (Da un sonoro pufietazo sobre la
mesa.) ¢Ahora te da por hablar como si fueses una
«mea-en-cuclillas»? ;A cuento de qué viene tanta cursileria?

MICHU.- (Aterrada, con una voz muy gruesa.) Decia
querido padre que encuentro delicioso este exquisito plato que
nos ha preparado.

PAPA DUPOND.- Asi me gusta més. (A AGNES.) ;Comi6
yatoda su carne? Pues traiga el queso y los postres.

AGNES .- jSi sefior! jNo faltaria mas, sefior!

(AGNES recoge los platos sucios y hace mutis
visiblemente feliz de alejarse algunos instantes de PAPA
DUPOND.

PAPA DUPOND enciende el televisor en cuya pantallaun
acordeonista interpreta canciones de los afios cincuenta.

Entra AGNES con una bandeja llena de queso, PAPA
DUPOND se laquitade las manos y la coloca en el centro
de la mesa antes de enlazar a AGNESy obligarlaa bailar
con él. PAPA DUPOND aprieta muy fuerte a AGNESy la

inunda con sus multiples vientres.

MICHU contempla la escena con reprobacion.
MAMA DUPOND mira discretamente hacia otro sitio.

AGNES logra liberarse y corre a buscar refugio detras de
MAMA DUPOND.)

PAPA DUPOND.- (Amenazador.) ¢No quiere bailar
conmigo?

AGNES -- Si, si... pero no con la tripa tan llena.

PAPA DUPOND.- (Rie repentinamente satisfecho.) ¢Se
come bien aqui, verdad? Ha tenido suerte de caer en nuestro
hogar. ¢Eh, mama? Hay casas en las que s6lo comen pollos
criados con hormonas y no todos los dias. ¢Verdad Oscar?



MICHU.- (Bajito.) ;Cémo se puede ser tan vulgar?

PAPA DUPOND.- (Enlaza a su mujer y la obliga a
bailar.) jVenga aqui, vamos a frotar un poco el pernil!

MAMA DUPOND.- (Amanerada.) Amigo mio... ¢Pero
qué hace Papa Dupond?

PAPA DUPOND.- (Metiendo una mano por el escote del
batin de su mujer.) ¢Y estas tetas, de quién son estas tetas?

MAMA DUPOND.- (Escandalizada.) Por Dios, sefior
Dupond...

(MICHU observa a sus padres con desprecio.

AGNES observa la escena algo excitada.)

PAPA DUPOND.- (Imitando a su esposa.) jAmigo mio!
iAmigo mio! (Transicion.) ;Por qué ponerme siempre peros?
¢Es que a la sefiora no le gusta echarse de vez en cuando un
polvo?

(Intenta levantar las faldas de su mujer, que forcejea. A
AGNES)

A las mujeres les encanta que las fuercen. (A su mujer.)
Confiese, sefiora Dupond: ¢le gusta, si o no, echarse un polvito?

MAMA DUPOND.- jUn poco de decoro, papa!

(PAPA DUPOND logra levantar las faldas a su mujer e
intenta quitarle las bragas.)

jEsta usted loco, Papa Dupond, esta usted loco!

PAPA DUPOND.- (Que empieza a estar bajo los efectos
del alcohol.) Nadie quiere a Papa Dupond. jCalientapollas!
Todas las mujeres son unas calientapollas. Pobre sefior
Dupond.



(Finge llorar durante algunos instantes hasta que,
imprevisiblemente, se levanta, coge aMICHU en brazos y
gira con ella vertiginosamente durante unos instantes,
luego la deja caer brutalmente en el suelo, apaga la
televisién, vuelve a sentarse y se llena un vaso de
aguardiente.

MICHU se sientay lloriguea muy bajito.)

MAMA DUPOND.- (Timidamente.) Bebe usted
demasiado.

PAPA DUPOND.- (Truena.) ;Como? ;He oido bien?
MAMA DUPOND.- (Con un hilo de voz.) Es decir...

PAPA DUPOND.- (Da un formidable pufietazo sobre la
mesa.) ¢(De manera que bebo demasiado? Las tres mujeres se
achican.

MAMA DUPOND.- (Con un hilo de voz.) Era un decir...

AGNES .- (Con un hilo de voz.) No se ponga asi, sefior, que
es muy malo enfadarse cuando se tiene la tension alta.

MICHU.- (Con un hilo de voz.) Mama bromeaba.

(PAPA DUPOND miracruelmente a las tres mujeres, que
palidecen, pero repentinamente rie a carcajadas y
empufia a AGNES, la manosea y la babea sin
ceremonias.)

AGNES .- (Con un hilo de voz.) Pero sefior...

PAPA DUPOND.- (Riendo.) ¢ Te asusto?

AGNES .- No... no...

PAPA DUPOND.- (Feroz.) ;Cémo que no te asusto?

(MAMA DUPOND hace un esfuerzo y consigue sonreir.



MICHU mira a la pareja formada por su padre y AGNES
con mucho desprecio.

PAPA DUPOND intenta quitar las bragas a AGNES.)

AGNES.- (Con un hilo de voz.) No esta bien lo que hace,
sefior.

PAPA DUPOND.- (Besa a AGNES en el pecho.) ;Qué es
lo que no estéa bien?

AGNES .- (Forcejeando.) Demasiado lo sabe el sefior...

PAPA DUPOND.- (Furioso.) Tratamos a «esto» como si
fuese un miembro de la familia y «esto» se permite hacer
remilgos.

AGNES .- Delante de la pequefia...
PAPA DUPOND.- (Truena.) ;De qué pequefia?
AGNES..- Quiero decir delante de Oscar...

PAPA DUPOND.- Asi me gusta méas. (Rie a carcajadas.)
iEsta que se caga en las bragas! ¢(Eh? (Rie a carcajadas, muy
orgulloso de poder facilmente aterrorizar a las mujeres,

pero bruscamente se queda muy serio.) Es hora de hacer la
siesta. j\VVamos sefiora Dupond!

MAMA DUPOND.- En mi estado...
PAPA DUPOND.- (Truena.) ;Cul es su estado, sefiora?

MAMA DUPOND.- (Timidamente.) Queria sélo
recordarle que estoy embarazada de ocho meses, quince dias y
algunas horas.

PAPA DUPOND.- ;Y qué? Una buena siesta la sentara
como Dios. ¢Pero, por qué cofio cree usted que me casé?

MAMA DUPOND.- (Timidamente.) ;Me queria?
PAPA DUPOND.- Es usted una gilipollas, sefiora.
MAMA DUPOND.- Le gustaba, al menos...
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PAPA DUPOND.- Me casé para tener un cofio en casay
joder con confort y con higiene a cualquier hora del diay de la
noche. Sale mucho més caro que pagarse una puta pero se gana
tiempo y seguridad, sobre todo cuando se tiene una mujer tan
poco apetitosacomo usted, sefioraDupond, y se estaseguro de
que nadie querra acostarse con ella.

MAMA DUPOND.- (Consigue reir... patéticamente. A

AGNES.) El sefior bromea. (Asu marido, resignada.) Vamos
a dormir la siesta...

PAPA DUPOND.- (A AGNES muy groseramente.) No la
pago para que se rasque la figa. Quite la mesa, recoja el
comedor y friegue los platos. jY rapido!

AGNES .- Si sefior.

(PAPA DUPOND y MAMA DUPOND hacen mutis.
AGNES enciende el televisor y empiezaarecoger lamesa
sin mirar la pantalla. MICHU se duerme con la cabeza
apoyada en la mesa.)

PRESENTADORA DE TELEVISION.- Se estima que
mas de quinientos mil animales de compafia seran
abandonados en Europa durante las vacaciones del verano.
Hoy, haciéndonos el abogado del diablo, cedemos la antena a
algunas personas, que ya han abandonado un perro o un gato,
para que nos expliquen libremente las razones de este acto. El
sefior Pérez, aqui presente, es nuestro primer invitado.

(Sobre la pantalla un hombre corriente saluda al publico
con un guifo de ojo complice. Es evidente que no cabe de
orgullo de encontrarse delante de la camara.)

Sefior Pérez, usted es una de esas personas que, por unarazon
u otra, han abandonado a un animal de compafiia. ;Un perro,
creo?

SENOR PEREZ.- Un pastor alemén.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- ;Qué
reprochaba al animal?
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SENOR PEREZ.- iNada! Era limpio, leal y muy
inteligente. jSabia latin! Los nifios lo querian mucho. Bueno,
pero los nifios son demasiado sensibleros y paraeso estamos los
padres, para educarlos y hacer de ellos hombres y mujeres de
provecho. Hay que endurecerlos para que puedan hacer frente
a la vida.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- (Por qué se
separo del animal, sefior Pérez?

SENOR PEREZ.- Porque nos ibamos de vacaciones y era
demasiado complicado llevarnoslo.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- Hay hoteles
para animales...

SENOR PEREZ.- jCuestan un rifion!

PRESENTADORA DE TELEVISION.- Si, claro...
¢Sus hijos saben lo que ha hecho con el animal?

SENOR PEREZ.- Los nifios tienen que aprender a tomar
sus responsabilidades desde pequefios.

PRESENTADORA DE TELEVISION - ;Qué edad
tienen?

SENOR PEREZ.- Ocho y seis afios.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- ;Entonces los
consultd antes de abandonar al animal?

SENOR PEREZ.- Mi esposay yo les dijimos que habia que
escoger entre el chuchoy las vacaciones y como son nifios muy
inteligentes escogieron las vacaciones.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- ;Dobnde lo
abandond?

SENOR PEREZ.- Primero lo llevamos a la Casa de Campo
y lo empujamos del coche en marcha. Pero el tio dijo que
jdevén! (Con malaleche.) Se empefi6 en seguirnos y como era
un animal muy tozudo...

PRESENTADORA DE TELEVISION.- (Qué sinti6
viendo a su perro correr detrés del coche?

SENOR PEREZ.- Rabia.
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PRESENTADORA DE TELEVISION.- ;Y tal vez un
poco de pena?

SENOR PEREZ.- Rabia sélo. El sabia perfectamente que
ya no lo queriamos, pero se obstinabaen seguirnos y como era
en pleno diay los otros automovilistas nos miraban con malos
0jos... Ademas, colmo de la mala pata, la gente se iba de
vacaciones, el trafico era muy denso y circulabamos bastante
lentamente. Al final tuvimos que parar el coche y recoger el
perro. Pero el domingo siguiente lo llevamos a la sierra y 1o
atamos a un arbol lejos de la carretera. jAullaba como un loco!
Asi que le pusimos esparadrapo alrededor del hocico y nos
largamos.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- Habla siempre
en plural. (Su mujer lo acompafiaba?

SENOR PEREZ.-- Y los nifios. No fbamos a dejarles sin el
paseo del domingo.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- ;No siente
ningun remordimiento?

SENOR PEREZ.- ;Por qué tendria remordimiento? Era lo
unico inteligente que se podia hacer.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- (Sus hijos no
lloraron la pérdida del perro?

SENOR PEREZ.- jPuesto que estaban de acuerdo! Ademés,
a la vuelta de las vacaciones les compramos otro exactamente
igual, un cachorro que es mucho mas divertido para los nifios.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- Entonces
tienen otro perro.

SENOR PEREZ.- Lo tenfamos, como nos vamos mafiana
a la playa nos hemos tenido que deshacer de él.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- (Sola sobre
la pantalla.) Supongo que les ha conmovido este testimonio de
tan gran sinceridad y espero que no olviden que no estamos
aqui para juzgar, sino para intentar comprender. Ahora oiran
alguien que quiere guardar el anonimato, asi que so6lo lo veran
de espaldas. Sefior X, usted ha tenido varios perros, ¢qué ha
pasado con ellos?
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SENOR X.- El primero era un pastor aleman que compré de
bebé y que guardé seis meses. Era muy majo, pero me hacia
destrozos en el piso asi que lo abandoné en la sierra.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- (Lo dejé
suelto?

SENOR X.- jQué va! Si lo hubiese dejado suelto habria
encontrado el camino de casa.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- (El animal
estaba muy encarifiado con usted?

SENOR X.- Todos los perros estan encarifiados con sus
duenos.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- (Era
afectuoso?

SENOR X.- Demasiado, me agobiaba con tantas muestras de
carifo.

PRESENTADORA DE TELEVISION.- ¢(Tuvo un
segundo perro?

SENOR X.- Ese era peor que Atila. Se comia todo. Cojines,
zapatillas, alfombras... jtodo lo que encontraba a su alcance!

PRESENTADORA DE TELEVISION.- Lo
abandoné?

SENOR X.- Un dia me puso tan negro que lo maté a
pufetazos. jQué desahogo!

PRESENTADORA DE TELEVISION.- ;Y ya no
€ogié mas perros?

SENOR X.- Si, he comprado un cachorro de doberman con
un pedigree magnifico. Espero que no me haga desaguisados,
porque si rompe algo seguira el mismo camino que los otros.

(Entra en escena PAPA DUPOND, cambia de canal y
quita el sonido al televisor. Sobre la pantalla un combate
de boxeo. Se llenaun gran vaso de aguardiente y se sienta

en el suelo frente al televisor.

Entra AGNES en escena y se planta delante del televisor.
PAPA DUPOND la coge por un tobilloy la tira al suelo.)
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PAPA DUPOND.- Vamos a mirar la tele juntos.
AGNES .- Tengo que fregar los platos...

PAPA DUPOND.- Los fregaré luego.
AGNES .- Pero sefior...

PAPA DUPOND.- (Truculento.) jEstoy de «peros» hasta
los cojones!

AGNES .- Si la sefiora entra...

PAPA DUPOND.- Cerraria los ojos por la cuenta que le
tiene. La mantengo a ella'y a su vastago, le pago una criada...

(Mientras habla consigue quitar la blusa a AGNES.)

AGNES .- jPor favor, sefior!

PAPA DUPOND.- (Furioso.) jCuantos remilgos!

(MICHU se despierta sobresaltada y comienza a
lloriquear.)

(Feroz.) /Y ati qué mierda te pasa?

MICHU.- (Aterrada.) jNo me pegues papaito, no me pegues!
iNo lo haré mas, te juro que no lo haré mas!

PAPA DUPOND.- ;Como? (Otra vez? ;Has vuelto a
mearte encima?

MICHU.- (Retrocede hacia la puerta.) Me dormi...

PAPA DUPOND.- (Agarra a MICHU, la zarandea
brutalmente, le quita las bragas y se las frota contra la
nariz.) jHuele!

(AGNES aprovecha la ocasion para ponerse la blusay
hacer mutis.)

15



MICHU.- iNo hagas eso papaito!

PAPA DUPOND.- (Restregando las bragas contra las
narices de su hija.) Asiaprenderas. jGuarro! jMas que guarro!

(Entra en escena MAMA DUPOND.)

MAMA DUPOND.- ;Qué ocurre? (Una simple ojeada le
permite juzgar lasituacion.) (Nocree, sefior Dupond, quetal
vez estemos educando a Oscar con demasiado rigor?

PAPA DUPOND.- Vuélvase a la cama, es para lo tnico que
sirve.

MAMA DUPOND.- Como quiera, querido amigo, jno se
ponga asi! (Hace mutis.)

PAPA DUPOND.- (Asu hija que tiembla, llora y parece
al borde del ataque de nervios.) ¢Vas a ser limpio?

MICHU.- Si pap4, te lo prometo.

PAPA DUPOND.- (Truena.) iNo hables como si fueses
una chica!

MICHU.- (Con voz muy gruesa.) Si padre, te lo prometo.
PAPA DUPOND.- Bueno, te perdono. Abrazame.

MICHU.- (Con una voz muy gruesa.) Si padre, como usted
mande, padre.

PAPA DUPOND.- Mas fuerte y més afectuosamente.

(MICHU abraza a su padre y se frota contra él como una
gata en celo, su interpretacidén debe mostrarse muy
claramente que actUa guiada por el miedo.)

El que mucho te quiere te hara llorar. No lo olvides.

MICHU.- No, padre.
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(PAPA DUPOND rie repentinamente con carcajadas que
hacen temblar su inmenso cuerpo, luego coge a su hijaen
brazos y baila con ella.

MICHU sonrie lugubremente.)

PAPA DUPOND.- (Canta.) jOh, las magnfficas tetas de
Fifi la puta del regimiento!

MICHU.- Giras demasiado deprisa, tengo miedo.

PAPA DUPOND.- (Se para bruscamente, feroz.) ¢;Decias
algo?

MICHU.- Decia, papaito, que gira usted un poco deprisa y
gue estoy algo mareado.

PAPA DUPOND.- Un macho como td no se marea.

(Coloca a su hija sobre cualquier altura.)

MICHU.- (Tiembla.) Me da vértigo...
PAPA DUPOND.- (Feroz.) Te sujeto yo. ¢No te fias de mi?
MICHU.- (Temblando.) Si, papaito.

(PAPA DUPOND tira a su hija contra el suelo.
MICHU lloriquea.)

PAPA DUPOND.- Pues haces mal. No debe fiarse uno ni de
su propio padre. (Rie truculentamente.)

(Se apagan las luces. Cuando se encienden la escena
representa una calle de la ciudad.)
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VENDEDOR DE PERIODICOS 1.°- (Grita.) Cuatro
ladrones desnucan a un anciano.

VENDEDOR DE PERIODICOS 2.0°- (Grita) Los
habitantes de varias ciudades dormitorios montan su propia
guardia dia y noche.

VENDEDOR DE PERIODICOS 1.°.- (Grita) Los
dos nifios desaparecidos hace unasemana han sido encontrados
en el congelador de un carnicero que al parecer conseguia llegar
al final de mes gracias a las inocentes victimas que atraia a su
tienda ofreciéndoles bombones.

VENDEDOR DE PERIODICOS 2.°- (Grita) El
traficante de carne humana se arrepiente.

(Reflector sobre un hombre de apariencia inofensiva.)

CARNICERO.- El verdadero culpable es el fisco que nos
ahoga con tantos impuestos y que ha hecho de mi un criminal.
Es el ministro de finanzas el que tendria que estar en el
banquillo de los acusados.

VENDEDOR DE PERIODICOS 1.0- (Grita.) Lean
en El Ultimo Eco el relato detallado del odioso asesinato de la
pobre doméstica.

VENDEDOR DE PERIODICOS 2.0°.- (Grita) En Las
Ultimas Informaciones encontraran la descripcion minuciosa
del suplico infligido a la bella andaluza por su patron.

VENDEDOR DE PERIODICOS 1°- (Grita.)
Compren EI Chismoso con las fotos, en exclusividad, de la
joven torturada.

VENDEDOR DE PERIODICOS 2.°- (Grita) Ella
dice «no», él la crucifica.

VENDEDOR DE PERIODICOS 1°- (Grita) El
asesino se derrumba a los pies de sumujer y de su hijay llora
arrepentido.

(Un foco se enciende sobre un HOMBRE de apariencia
banal y tranquilizadora.)
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HOMBRE- jLa culpa es suya! jMe excitaba con sus poses
provocativas y con sus miradas lascivas! Yo ya no comia, no
dormia, estaba como hechizado. jEsa puta era una verdadera
bruja! En la Edad Media habria acabado en la hoguera. Pensar
que a causa de una arrastrada veo mi vida, la de mi mujer y la
de mi nifia arruinadas.

(Letrero luminoso:

Diez ancianas misteriosamente asesinadas en el transcurso
de los tltimos seis meses.

Reflector sobre dos JOVENES, limpios, afeitados y de
apariencia tranquilizadora.)

LOS DOS JOVENES DE APARIENCIA

TRANQUILIZADORA.- (A coro.) Es solo el principio.
jAcabaremos con todas ellas!

(Letrero luminoso:

En los Estados Unidos, més de un milloén de padres son
golpeados por sus hijos, cuya edad oscila entre los quince y
veinte anos.

Se apagan las luces. Cuando se encienden estamos en una
calle de la ciudad. MICHU entra en escena muy
endomingada. Se para delante de un gran cartel que
representa cualquier candidato a cualquier eleccion, saca
de una bolsita de encaje y de satén una enorme navaja
automatica.

Entra en escena una VIEJECITA.)

VIEJECITA.- (Asombrada.) /Quién ha dado una navaja a
esa nifia? jCuidado, pequefia, que vas a lastimarte!

MICHU.- (Que de nifia modelo hoy soélo lleva el traje.) ;Y
a usted qué cofio le importa?

VIEJECITA. - (Algo corrida.) Tu mama sabe...
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MICHU.- (Chilla histérica.) jMamaaaaad!

(Entran por diferentes sitios tres viandantes. Se paran y
miran con desconfianza a la VIEJECITA.)

VIEJECITA.- (Confusa, a los viandantes.) Lo decia por
ella, podria herirse...

PEATON 1.2.- Métase en lo que le importe.
PEATON 2.°.- Ha asustado a la criatura.

PEATON 3.°- jPobrecita mia! ;Qué te ha hecho esa vieja
bruja? ¢Qué le ha hecho usted a la nifia?

MICHU.- M amaaaaaa!

PEATON 1.°- Los angelitos no pueden ya salir a la calle
solos. jQué verguenza!

PEATON 2.°.- No tengas miedo, bonita.

VIEJECITA - (Intimidada pero obstinada.) jNo es normal
gue una nifia se pasee con una navajal

PEATON 3.°.- Siempre hay viejos amargados que ven la
maldad por todas partes.

(Entran en escena, muy endomingados, los Dupondy
AGNES))

PAPA DUPOND.- iMi hijo escoge sus juguetes, vieja
chocha!

MAMA DUPOND.- (Olvidando su amaneramiento.)
iVieja ridicula! jVaya, vaya a ver si encuentra alguien que
quiera darle por el culo!

(La VIEJECITA hace mutis precipitadamente.)
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MICHU.- (Mintiendo descaradamente.) Me ha ofrecido
caramelos para que fueraasu casa. Seguro que queria raptarme.

PEATONES .- (A coro.) jEs vergonzoso! Nuestros hijos no
estan seguros en ninguna parte.

(Los PEATONES se van cada cual por su lado y la familia
Dupond, continuando su paseo, hace lentamente mutis,
salvo MICHU que saca su navaja y apufiala salvajemente
el cartel antes de salir de escena.)

VENDEDOR DE PERIODICOS 1.°- Sorprende al
ladron robéndole la gasolina de su coche, dispara sobre ély lo
mata en el acto.

(Reflector sobre un HOM BRE de aspecto serenoy
tranquilizador.)

HOMBRE.- ;Qué quieren que les diga? Estamos hartos de
esa escoria, de esa carne de presidio. A ustedes les parece
excesivo matar a alguien por unos litros de gasolina, pero era
«mi» gasolina y tengo derecho a proteger «mis» bienes.
Ademas, se empieza robando unos litros de carburante y se
acaba atracando un banco. Lo que es escandaloso es que
detengan a un hombre honrado en lugar de felicitarlo por haber
librado a la sociedad de un maleante. jY ademas de maleante
era extranjero!

(Se apaga el reflector.)

VENDEDOR DE PERIODICOS 2.0°.- El nifio hacia
demasiado ruido, un vecino, exasperado, lo hace callarse a
tiros.

(Reflector sobre un HOM BRE corriente y tranquilizador,
limpio, recientemente afeitado y de raza blanca.)
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HOMBRE- No paraba de corretear desde la mafiana a la
noche. Si al menos le hubiesen comprado zapatillas. jPero no,
corria con las botas puestas! La verdad es que no sé como he
podido tragar tanta bilis. Lo que me extrafia es haber esperado
tanto para librarme de ese maldito. La culpa es del municipio
que nunca habria debido dar un piso en nuestro blogue a esos
arabes. Que se queden en su pais y que no venga a robarnos el
pan, aocupar nuestras viviendas y aviolar anuestras hijas. ¢En
qué pais vivimos? ;/No es una vergiienza que incomoden a un
honrado ciudadano a causa de un moro?

VENDEDOR DE PERIODICOS 1.0°- Todas las
mafianas robaba una botella de leche, harto de los pequefios
hurtos el tendero esperaemboscado al ladrén, un adolescente de
trece afos, y lo mata a tiros.

(Reflector sobre un HOMBRE banal, decentemente
vestido y recientemente afeitado.)

HOMBRE.- Con el pretexto de que hay paro se saltan todas
las leyes a latorera. Cuando el General estabamos mejor, por
lo menos la gente honrada que no se metia en politica vivia
tranquila. Ese chaval era una cosa mala. Lo he visto méas de una
vez con el pufio levantado. Les digo que son todos agitadores
comunistas. Si no estan contentos que se vayan a Rusia. jA
Siberia los enviaria yo! ;Remordimientos? jNi hablar! Puesto
que la policia se acojona y deja a esa gentuza campear
libremente los honrados ciudadanos debemos defender nuestros
derechos.

(Se apaga el reflector y los VENDEDORES DE
PERIODICOS hacen mutis discretamente.

Se oyen en la obscuridad silbatos de policia, ruido de
gente que corre y voces que gritan: «jAl ladron! Detengan
al ladron».

Luz.

Entra corriendo por la derecha un hombre con un bolso
de sefiora seguido por la PROPIETARIA DEL BOLSO y
tres peatones.)
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PROPIETARIA DEL BOLSO.- jAl ladrén! jMe ha
robado mi bolso! jDeténganlo!

(Los tres peatones se tiran sobre el ladrén, un pobre
diablo que se defiende poco y mal y lo golpean
salvajemente. Entra un POLICIA y se precipita sobre el
ladron, que, tirado en el suelo, sélo piensa en protegerse
la cabeza con los brazos.

Entra por la derecha la familia Dupondy contempla
satisfecha la «edificante»escena.)

MAMA DUPOND.- Es escandaloso. jYa no se esta sequro
en ningln sitio y a ninguna hora del dia!

PAPA DUPOND.- jBasura! No me extrafiaria que fuera
gitano.

(Agotados los tres peatones y el POLICIA dejan de
golpear al ladron que consigue, con mucha dificultad,
ponerse en pie.)

(Se precipita sobre el ladron, lo tira al suelo y lo golpea
violentamente.) jSinverglienza, cabron, hijo de puta! jToma,
tomay toma! Asi aprenderés a respetar la ley.

POLICIA.- (Poco enérgico.) Vale, vale...

(El ladron se desvanece y PAPA DUPOND wuelve junto a
su familia, el pecho hinchado de orgullo viril.)

PAPA DUPOND.- Este no me olvidara nunca.

(MICHU corre hacia el ladron desvanecido y le propina
algunos magnificos puntapiés, luego vuelve junto a sus
padres, muy nifia modeloy muy orgullosade ella misma.)
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MAMA DUPOND.- Estoy orgullosa de usted, amigo mio.
AGNES .- (Beata de admiracion.) jQué valentia!

MICHU.- Mi papéa es el mas fuerte. ;Me dejas tocarte los
biceps?

(PAPA DUPOND hincha los biceps y se inclina para que
su hija pueda tocarlos.)

(Tocando los biceps de su padre.) jNo son de carne de
membrillo! (A AGNES.) jPalpa!

AGNES.- (Toca los biceps de PAPA DUPOND, con
éxtasis.) jParecen de acero!

(Dos camilleros se Ilevan al ladron, la familia Dupond
continda su paseo. PAPA DUPOND abre la marcha dando
lamanoaMICHU. MAMA DUPONDyY AGNESIos siguen

respetuosamente.)

MAMA DUPOND.- Papa Dupond tiene algunos defectos,
pero es un hombre excelente. Es un buen padre, buen ciudadano
y buen proveedor. Hija, le deseo con todo mi corazén que
encuentre un marido como él.

AGNES .- (Excitada.) Y ademés es fuerte e intrépido.

(La familia Dupond hace mutis.

Se apagan las luces, cuando vuelven a encenderse estamos
de nuevo en casa de los Dupondy MAMA DUPOND
acaba de acostar a su hija.)

MICHU.- iNo tengo suefio!

MAMA DUPOND.- (Muy segura de ella.) Los nifios
tienen siempre suefio a las nueve de la noche.
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MICHU.- (Razonadora.) No veo por qué tendriamos todos
suefio a la misma hora. ¢Y por que a las nueve y no a las ocho,
por ejemplo?

MAMA DUPOND.- No duermas si no quieres, pero
quédate tranquilita en tu cama.

MICHU.- ;Puedo leer?

MAMA DUPOND.- No, tortolita. Mi padre espiritual
piensa que lees demasiado y que la lectura despierta
peligrosamente tu imaginacion.

MICHU.- jComo sino tuviésemos bastante con Papa Dupond
vas y te echas un padre espiritual!

MAMA DUPOND.- Un besito y hasta mafiana.
MICHU.- Voy a aburrirme como una ostra.

MAMA DUPOND.- Cuando yo era pequefia sélo me
dejaban leer los libros de clase y el catecismo.

MICHU.- Eso era en los tiempos de Maricastafia.

MAMA DUPOND.- Palomita mia, con la ayuda de mi
padre espiritual, voy aeducarte como me educaron ami. Quiero
que temas a Dios, y que respetes a tus padres.

MICHU.- (Muy bajito.) Esta confunde el culo con las
temporadas del afio. (Con voz normal.) Pero Mama, no hago
nada malo leyendo.

MAMA DUPOND.- Leer es malisimo para las mujeres.
iNos recalienta los cascos! jNosotras, pichoncito, tenemos el
cerebro fragil! Digan lo que digan, no somos ni tan fuertes ni
tan equilibradas como los hombres.

MICHU-.- jYo no soy chica, soy chico!

MAMA DUPOND.- jNo digas bobadas!

MICHU.- Papé dice que soy un machoy que me llamo Oscar.
MAMA DUPOND.- Bromea, pichoncito.

MICHU.- (Razonadora.) jPues a mi me gustaria saber qué
soy ! Unas veces me vestis y me tratais como si fuese una nifia
cursi y otras como si fuese un chico bruto.



MAMA DUPOND.- Déjate de monsergas y duerme!
Buenas noches, palomita. (Hace mutis.)

MICHU.- (Imita a su madre sin piedad.) jBuenas noches,
mi pichoncito! jTortolita! jPalomita mia! (Violentamente.)
Cuando ella era pequefa... jHace siglos de eso! No puedo creer
que ese viejo pellejo haya sido alguna vez joven. jPensar que
en la tele echan dos peliculas formidables! ¢Por qué no
revientan mis padres y me dejan huérfana y tranquila? (Se
levanta, va de puntillas hasta la puerta de su habitacion y
Ilama muy bajito.) Minu, minu, minu... (Vuelve ala cama con
un gato -de peluche- y se duerme abrazada al animal.)

(Obscuridad total.

Cuando encienden las luces estamos en un salén donde
tres NINOS miran maravillados la pantalla gigantesca de
un televisor.

El televisor podria ser un marco en el interior del cual
actores de carne y hueso interpretarian la escena.

En la pantalla dos COWBOYS, un colt en cada mano,
mastican chicle mientras esperan a que alguien de la
sefial de comenzar el duelo. A algunos pasos de ellos una
multitud impaciente, aguarda para ver cual de los dos
COWBOYS muere.)

COWBOQY 1.°- (Con un fuerte acento tejano.) Haz tus
ultimas plegarias, jbasura!

COWBOY 2.°- (Escupe el chicle y dice con un fuerte
acento tejano.) Recomienda tu alma al Sefior.

COWBOY 1.°.- Voy a convertirte en un colador.
COWBOY 2.°.- No quisiera estar en tus botas.
COWBOQY 1.°.- Nadie daria un céntimo por tu pellejo.

COWBOY 2.°- Pues el tuyo no se cotiza muy alto en la
Bolsa.

UNA MUJER DE LA MULTITUD.- ;/Vais a pasaros
la mafana insultandoos? Porque tengo algo sobre el fuego.
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UN HOMBRE DE LA MULTITUD.- jYa va bien la
cosal ¢Os matais o qué?

UN HOMBRE DE LA MULTITUD.- ;Apostéais algo
a que se reconcilian?

UNA MUJER DE LA MULTITUD.- jEh, bocazas!
iQue me he molestado en venir hasta aqui para ver un duelo y
no una escena de amor entre maricones!

(En un extremo de la calle, muy, muy soleada, aparece un
COWBOY armado con una ametralladora que vacia
sobre los dos contendientes y sobre la multitud. Luego se
sienta sobre un monton de cadaveres y llena,
serenamente, su pipa. Sobre el largo abrigo de cuero que
Ileva puesto puede leerse en varios sentidos «cazador de
primas».

Entran en escenaotros CAZADORESDEPRIMAS con un
carro donde van metiendo los cadaveres.)

CAZADOR DE PRIMAS.- (Con un fuerte acento
tejano.) La cosecha ha sido excelente. Pero permitanme
presentarme: Billy escupe la M uerte, cazador de primas y
artesano del crimen. Servicio permanente, asesinatos rapidos y
amedida, tarifas regresivas y un treinta por ciento de reduccion
a los jefes de familias numerosas. iY no olviden que mis
honorarios son deductivos de los impuestos! iBilly escupe la
M uerte, it is me, baby!

(Dos RUBIAS PLATINO, salidas de Dios sabe donde,
vienen a echarse a los pies de BILLY.)

RUBIAS PLATINO.- (Contemplan a BILLY con arrobo
y cantan a coro.)

Tan grande como el mas grande,
mas fuerte que el mas fuerte,
mata por placer,

y siempre vence.
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Oh, Billy, Billy, Billy,

Billy escupe la Muerte.

(La imagen del televisor va reduciéndose hasta
desaparecer -si la escena fuese interpretada por
verdaderos actores se apagarian las luces para permitir la
transicion.)

NINO 1.°.- jSublime!

NINO 2.2.- jGenial!

NINO 3.°.-iBah!

NINO 1.°- ;No te ha gustado?

NINO 3.2.- Si, si no hubiera sido por la ametralladora.

NINO 2.2- Es un western de vanguardia, bobo. (Imita el
ruido de laametralladora.) j Ta, ta, ta! jEltiempo que se gana
con una maquina asi!

NINO 3.2.- Justamente, yo no tenfa prisa. Si los hubiese
matado uno a uno teniamos para horas.

NINO 2.2.- Asi vamos a poder ver el final de la pelicula que
dan en la Dos.

(El NINO cambia de canal.

Sobre la pantalla gigante -0 en el interior de un enorme
marco- un tiroteo entre policias y bandidos, mientras que
estos se entrematan, el JEFE DE LOS GANGSTERES, a
los pies del cual yace un montoén de lingotes de oro,
mastica chicle, impertérrito. Entre los bandidos una
RUBIAPLATINO, melenaal viento, vaciaalegremente su
ametralladora sin visar.)

JEFE DE LOS GANGSTERES.- (A la RUBIA
PLATINO.) Come baby! Itis too hot here!

RUBIA PLATINO.- (Con un fuerte acento de Chicago.)
Wait a moment. I’m enjoying quite a lot this little party!
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JEFE DE LOS GANGSTERES.- (Borde.) Come, along!

RUBIA PLATINO.- You are such a bore! (Suplicando.)
Please, lets me finish my bullets!

JEFE DE LOS GANGSTERES.- Enough is enough!
(Abofetea a la RUBIA PLATINO.) I’m the boss!

RUBIA PLATINO.- (Viperina.) You were!

(Le envia una rafaga de ametralladora, luego suprime al
resto de los policias y de los bandidos. Cuando ya no
gueda titere con cabeza la cAmara enfoca la cara de la
RUBIA PLATINO inundada por las lagrimas.)

The crime does not pay. Poor Thing!

(Toca con el pie el cadaver de su ex-amante.)

How sad! Look at me, not yet twenty years old, beautiful,
wealthy and so lonely! God almighty, take care of me! (Mete
los lingotes en una maleta y hace mutis con el oro, pero
triste como un pobre y solitario cowboy.)

NINO 1.°.- jCémo estaba la tia!

NINO 2.°.- jQué carroceria tenfa la nena!
NINO 3.°.-;Encontrara otro chulo?

NINO 1.2.- A ver si hay todavia algo en la Tres.

NINO 2.°.- En la Tres sélo dan programas culturales y otras
chorradas.

NINO 3.2.- Parece ser que en los Estados Unidos hay mas de
cien canales de television.

NINO 1.°.- Se lo deben pasar de cojon de mico.

NINO 2.2-- jLo que es el progreso!
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(Se apagan las luces; cuando se encienden hay en el centro
de la escena una CHICA joven -ropa desgarrada, cuerpo
marcado por multiples latigazos, etc.- rodeada de
fotografos y de periodistas.)

CHICA - (Al ver que la estan filmando se arregla un poco
el peinado y se abre un poco mas el escote de la blusa.)
Parecia un hombre normal, si no no habria subido en su moto.
iDios sabe lo que le pasé por la cabeza! Todo iba sobre
ruedas... Primero me lleva a ver una pelicula muy guarra, muy
excitante, El hierro, el cuero, el fuego y la carne. {Ven el
género, verdad? (Rie medio idiotamente medio excitada.)
Nos hemos divertido inocentemente toquetedndonos y lo
demés. jLo normal! El estaba de lo més correcto, asi que
cuando después del film me ha preguntado que si queria que me
llevase a casa he dicho que si, que me arreglaba, visto que vivo
con mis viejos a mas de tres kilometros del pueblo y que me
hacen la vida imposible cuando me retraso. Cogemos la moto,
arrancamos a toda velocidad... jQué gozada! Y de repente para
la moto en un descampado y yo me digo «mierda», una averia,
voy a llegar tarde a casa y el viejo, que esta medio chalao, va
aarmar la de San Quintin. jPero de averia nada! Lo que el tio
queria era que hiciésemos lo que habiamos visto en el film. No
soy fiofia, pero mipaternal no bromea. Si me metenun rorro en
el tambor me pone en la puta calle y encima el noviete me deja
mas sola que la una. Bueno, yo estabade acuerdo para hacer lo
del filme de mentirijillas, pero el tio, que iba muy en serio,
habia previsto todo: cadenas, espuelas, latigo... j Todo! jSeguro
que él habia visto el filme antes de llevarme a verlo!

(Se apagan las luces; cuando se encienden estamos de
nuevo en casa de los Dupond.

Alaizquierdade la escena MICHU se agitainquietaen su
cama, a la derecha de la escena los Dupond y AGNES
dormitan delante del televisor encendido, pero, como la
noche esta avanzada, sobre la pantalla sélo se ven las
siglas de un canal.

Letrero luminoso:
Los suefios de la familia Dupond.

En qué suefian las jovenes en flor.
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Un reflector ilumina en el centro de la escena lo que
representa ser un sétano equipado con toda clase de
aparatos de tortura. AGNES, convertida en una bellisima
y virginal joven, aparece encadenada. Viste un sugestivo
vestido de sedablanca, que la cifie justo lo necesario. Una
MORENA, perversay opulenta, amenaza a AGNES con
un latigo.)

MORENA OPULENTA.- (Jodemos o no jodemos?
jArrastrada! jO cedes a mis deseos o te juro que te arranco la
piel a tiras!

(Hace repentinamente irrupcion en el sétano, a caballo

sobre una potente moto, una AMAZONA, alta, delgada,

androgina -tirando hacia el macho-, con mirada perversa
y cruel.

La AMAZONA que va vestida s6lo con un minasculo
chaleco y un cinturén anchisimo (todo ello de cuero
claveteado), calza botas que le llegan hasta las nalgas y
empufa una cadena de bicicleta.)

AMAZONA ESBELTA.- (Apeandose de la moto.) Te
dije que no pusieras tus sucias manazas sobre esta candida
doncella. Has cometido el grave error de olvidar que la chica
me inspira sentimientos tiernos. jVVamos gorda, defiéndete!

MORENA OPULENTA.- (Cogiendo una cadena de
bicicleta.) No tengo cuentas que darte. La doncella pertenece
a Johnny la Dulzura que no tiene cojones para venir a
rescatarla.

AMAZONA ESBELTA.- jAhorrame la verborrea! jAl
grano!

MORENA OPULENTA.- Ardo de ganas de acariciarte las
costillas, esmirriada. Solo va a quedar de ti la pelambrera que
enviaré a tus putas como recuerdo.

AGNES.- (Al borde del desmayo, grita débilmente.)
jJohnny, socorro, Johnny!
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AMAZONA ESBELTA.- No te canses nena, ese pobre
marica debe de estar escondido debajo de las faldas de su
materna.

MORENA OPULENTA.- No crei que fueras lo bastante

gilipollas como para venir a meterte en las fauces del lobo. jVas
a lamentarlo!

AMAZONA ESBELTA.- Hablas demasiado, bocazas.

(Las dos mujeres se golpean furiosamente con las
cadenas.)

(Viendo que pierde terreno lanza un extrafio grito.)

(Tres amazonas altas, esbeltas, y andréginas, tirando
hacia el macho, vestidas con minusculos chalecos, un
cinturdn ancho y botas altas hasta las nalgas, todo ello de
cuero claveteado, entran a caballo sobre potentes motos.
Las tres son auténticamente castafias claro, las tres van
armadas con cadenas de bicicletay las tres se precipitan
sobre la MORENA OPULENTA.)

AGNES .- (Desfalleciendo.) jEstoy perdida! Voy a pasar de
las manos brutales de las mujeres del clan de las opulentas alas
del clan de las amazonas esbeltas, cuya crueldad es legendaria.
iSocorro, Johnny, socorro!

(Entra en escena un joven oxigenado vestido con una
camisa malva -bordada a mano-, pantalones rosa
apretadisimos en la parte superior y con godets a partir
de las rodillas que le dan la apariencia de una falda.
Calza botines de color malva con tacones bastante altos,
Ileva flores en el pelo, pendientes, pulseras y muchos
anillos. JOHNNY LA DULZURA viene armado con dos
bombas aerosol con las que vaporiza a las contendientes
gue caen al suelo repentinamente muertas.)
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JOHNNY LA DULZURA.- iMe da horror la violencia!
iDetesto verter sangre! S6lo mato con el homicida que he
inventado: limpio, silenciosoy rapido. (Liberaa AGNES.) Mi
M ini Austin nos esperaen la puerta.

(JOHNNY LA DULZURA y AGNES hacen mutis
tiernamente enlazados. Un coro invisible canta una
cancioén celestial.

Se apagan las luces. Cuando se encienden AGNES
dormita de nuevo delante del televisor.

PAPA DUPOND se despierta sobresaltado y corre a la
ventana.)

PAPA DUPOND.- ;Por qué dan vueltas alrededor de mi
coche esos hijos de puta? oy a mostrarles de qué pie calzo.
(Sacadecualquiersitioun rifle con los cafiones recortados
y dispara hacia el exterior.)

AGNES .- (Se despierta aterrada.) jOtro atentado! jDios
mio, han hecho saltar la casal

MAMA DUPOND.- (Se despierta sobresaltada.) jLa
guerra, es la guerra!

PAPA DUPOND.- (Decepcionado.) Fallé el tiro. Me estoy
oxidando.

MAMA DUPOND.- ;Qué pasa, amigo mio?

PAPA DUPOND.- Nada, no se pongan histéricas. Estas
mujeres son verdaderas gallinas.

(PAPA DUPOND se sienta en su butaca y algunos
segundos despueés todo el mundo dormita delante del
televisor que contintia encendido. Se apagan las luces.

Letrero luminoso:

El suefio de Mama Dupond.
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Cuando se encienden las luces estamos en un claro de un
espeso bosque. Vestida de blanco y de largo y cubierta de
flores blancas, MAMA DUPOND, embarazada de ocho
meses, quince dias y algunas horas, duerme
apaciblemente. Un rayo de sol se posa sobre su rostro
sereno. Entra en escena un muy, muy joven muchacho
-papel interpretado por el mismo actor que BILLY
ESCUPE LA MUERTE y JOHNNY LA DULZURA- con
cabellos rubios cortos y rizados, traje de terciopelo rojo
recamado con oro. Calza escarpines y lleva un arpa
diminuta en la mano. Este personaje se sitla entre el
principe de Cenicientay un paje de la Edad Media.

FEBUS se arrodilla al lado de MAMA DUPONDy la besa
castamente en la frente.)

MAMA DUPOND.- (Despertandose.) iOh, valiente
caballero, al fin vinisteis! Desgraciadamente llegéis tarde.
Partid y dejadme llorar sola mi infortunio, mi vergienza y mi
deshonor. Apenas vos partisteis a las cruzadas paraexterminar
al moro infiel mi cruel madrastra me forz6 a casarme con un
poderoso condotiero. jUn ser abyectoy bestial! jEn vano rogué
al cielo que se llevara mi alma antes que permitir que mi cuerpo
fuese mancillado! Dios no escuch6 mis plegarias y ya veis en
el estado en que me encontrais. (Muestra su enorme tripa.)
jHe bebido el céliz hasta el poso! ¢Pero, qué digo?
ilnconsciente de mi que os retengo contandoos gilipolleces
cuando vuestra vida esta en peligro! iMi verdugo ha jurado
mataros! jHuid mi caballero sirviente! jSalvad vuestra preciosa
vida! jTomad! Esto os servira de viatico.

(Le da una mecha de peloy un cinturén recamado con
piedras preciosas tan gruesas como huevos de oca. Entra
en escena PAPA DUPOND, que viste un mono de
garajistay lleva una espada enorme y un escudo
imponente.)

PAPA DUPOND.- (Triunfante.) jAl fin os cojo con las
manos en la masal

MAMA DUPOND.- (Se interpone entre los dos
hombres.) Matadme, mi duefio y sefior, pero perdonad lavida
a mi pobre paje. (No veis que es solo un adolescente?
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PAPA DUPOND.- iRayos y centellas! jOs ensartaré a los
dos con mi espada! Vuestra sangre lavara mi honor y dejaré de
ser la risa de los empleados de mi garaje. jEngafiarme con un
gay es un ultraje que no puede perdonar, Sefiora! (Transicion,
sin grandilocuencia.) Por otra parte, su lindadoncellase esta
poniendo insoportable. Ya no se conforma con compartir mi
lecho, ahora exige que comparta con ella mis riquezas y mi
ilustre nombre. Escrupulos religiosos me impedian
divorciarme... jVuestra infidelidad llega como agua de mayo!

FEBUS .- iCierra las fauces y ponte en guardia! jMatasiete,
espantaocho, bellaco! Encomienda tu alma al diablo, porque, fe
de Febus, que te voy a destripar en un santiamén.

(Los dos hombres se baten.)

MAMA DUPOND.- jMatadlo, fiel caballero! El divorcio
me repugna pues soy ferviente catolica, pero la viudez es un
estado que no me disgustard. Heredaré el inmenso dominio de
mi esposo, su ganado, sus siervos, sus tierras, su castillo y el
garaje. jA mi la libertad!

(FEBUS atraviesa con su espada el cuerpo de PAPA
DUPOND.)

PAPA DUPOND.- iMe jodi6 el muy maricon! (Una
bocanada de sangre inunda el mono de PAPA DUPOND
antes de que se desplome muerto.)

MAMA DUPOND.- (Da patadas al cadaver de su difunto
esposo.) jGolfo, putero! jDepravado!

(Se apagan las luces; cuando se vuelven a encender
MAMA DUPOND dormita en su butaca.

PAPA DUPOND se despierta bruscamente y corre hacia
la ventana con el rifle en la mano.)
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PAPA DUPOND.- jHan vuelto! ¢;Por qué cofio miran mi
coche? Seguro que quieren robarmelo. Esta vez voy a convertir
el pellejo de alguno de ellos en una regadera. (Dispara varias
veces hacia el exterior.)

AGNES .- (Se despierta sobresaltada.) jOtro atentado!
iVamos a saltar todos!

MAMA DUPOND.- (Se despierta sobresaltada pero
rapidamente comprende lasituacién.)PapaDupond,nohaga
tanto ruido que son las tres de la mafiana.

PAPA DUPOND.- En mi casa hago lo que me sale de los
cojones.

MAMA DUPOND.- Amigo mio, ¢su coche no tiene un
sistema especial de alarma? ;Cerrojos de seguridad? ;Puertay
cristales blindados? Es imposible que se lo roben.

PAPA DUPOND.- Pero como ellos no lo saben van a
intentarlo.

MAMA DUPOND.- La vida de esos ladronzuelos no vale
el precio de las balas.

PAPA DUPOND.- ;Y a usted qué cofio le importa?

MAMA DUPOND.- (Achicandose.) Saldria més barato
telefonear a la policia.

PAPA DUPOND.- jEs usted una subnormal! ;Qué sabe
usted de los placeres viriles?

MAMA DUPOND.- (Achicandose pero obstinada.) Sé
solamente que hace meses que desperdicia las municiones.

PAPA DUPOND.- No es facil atinar en la obscuridad y
sobre un blanco que no cesa de moverse. jNecesito un rifle mas
moderno!

MAMA DUPOND.- (Creéis, amigo mio, que son siempre
los mismos ladronzuelos?

PAPA DUPOND.- No creo que sean lo bastante gilipollas
para volver todas las noches a sabiendas de que no los recibo
con flores. ¢Por qué me hacéis esa pregunta imbécil?

MAMA DUPOND.- Por nada...
PAPA DUPOND.- (Dispara.) jHice blanco!
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AGNES.- (Se despierta sobresaltada.) jUn atentado!
jSocorro! jSocorro!

PAPA DUPOND.- jLe di, le di! (Dispara al aire.)

MAMA DUPOND.- Modere sus transportes de alegria o
despertara a todo el vecindario.

PAPA DUPOND.- (Decepcionado.) jLos muy cobardes
huyen llevandose mi trofeo de caza!

MAMA DUPOND.- (Pérfida.) ¢Por qué no los persigue?

PAPA DUPOND.- iEso, para que me peguen un tiro! ;Esta
usted loca o quiere quedarse viuda?

(PAPA DUPOND wuelve asentarse delante del televisory
unos instantes después todo el mundo duerme.

Obscuridad. Letrero luminoso. Sentimos no poder
ofrecerles el sueiio de MICHU por parecernos
desaconsejado para todas las edades.

El suefio de Papa Dupond.

Se oye unamarchamilitar. EntraPAPA DUPOND. Sobre
su mono de garajista lleva muchisimas condecoraciones y
sobre su gorra de militar muchas estrellas. Detras de él
viene uno de sus mecanicos -mono azul, algunas
condecoraciones y gorra militar con dos o tres estrellas.

PAPA DUPOND estudia un mapa.)

Hay que sanear la economia del pais sin perder méas tiempo,
suprimir el paro y acabar con el clima de inseguridad. Para ello
vamos a empezar por deshacernos de esa escoria de extranjeros
que estan arruinando nuestra Madre Patria. jExtranjeros,
invalidos, viejos inutiles y animales de compafiia son nuestro
primer objetivo! jExterminadlos inmediatamente! Y si es
posible ain mas deprisa!

MECANICO.- Si, mi General.

PAPA DUPOND.- Luego atacaremos a la China y a la
India. Las arrasaremos antes del almuerzo. jDos mil millones
de bocas suprimidas en un abrir y cerrar de ojos!
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MECANICO.- jSi, mi General!

PAPA DUPOND.- Esta tarde nos ocuparemos de Africa.
jPasaremos a todo el mundo por las armas! El problema del
«apartheid» pasaraala historia. jAh, y no olvides que, aunque
es muy exagerado decir que Africa empieza en los Pirineos,
Andalucia ya no es verdaderamente Espafia!

MECANICO.- jSi, mi General!

PAPA DUPOND.- Mafiana haremos una limpieza a fondo
en las Americas. jTodas las Américas! Las pobres, las ricas, las
pacificas y las revolucionarias. jLas arrasaremos todas! El
postre seran los Estados Unidos de América que estan llenos de
negros, portorriquefios, mejicanos y judios.

MECANICO.- jSi, mi General!

PAPA DUPOND.- Y no te preocupes que no voy a
olvidarme de Rusia, donde soélo hay bolcheviques. jLa
ap lastaremos!

MECANICO.- jSi, mi General!
PAPA DUPOND.- Sin olvidar Turqufa, Grecia, Italia...

MECANICO.- Mi General, los italianos son de los
nuestros...

PAPA DUPOND.- jMétete en el craneo que ya no tenemos
«nuestros»! jAdemas, detesto a la gente de color!

MECANICO.- Los italianos son tan claritos...

PAPA DUPOND.- En cuanto concierne a los franceses, esos
sucios cochinos inventores del bidet que s6lo comen ranas...

MECANICO.- Mi General, si arrasamos Europa, ;qué va a
pasar con nuestro comercio exterior? Porque necesitamos un
comercio exterior, digo yo...

PAPA DUPOND.- Cuando nos hayamos apropiado las
riquezas del mundo entero no necesitaremos el comercio
exterior. ¢Has comprendido, mastuerzo?

MECANICO.- (Perplejo.) Si...

PAPA DUPOND.- Pues ejecuta las 6rdenes del dia. Mafiana
improvisaremos sobre la marcha.
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MECANICO.- Mi General, ¢puedo permitirme una
objecion? Nos faltan hombres.

PAPA DUPOND.- (Truena.) ;C6mo?

MECANICO.- Los objetores de conciencia se multiplican de
hora en hora.

PAPA DUPOND.- Pues empieza por limpiar el suelo de
nuestra Madre Patria de esa basura. Fusila a todos esos
cobardes.

MECANICO.- Es imposible, estan armados hasta los
dientes. (Con nostalgia.) Los objetoresdeconcienciayano son
lo que eran, mi General.

PAPA DUPOND.- jDesarmalos y pasalos por las armas!

MECANICO.- Han cercado el Ministerio de Guerra, mi
General.

PAPA DUPOND.- jNo discutas mis 6rdenes! Si necesitas
ayuda cierra el garaje y que te echen una mano los mecanicos.

MECANICO.- Imposible, mi General, los mecénicos se han
hecho objetores de conciencia.

PAPA DUPOND.- A grandes males grandes remedios.
iPasame mi «lanza-bombas atoémicas»!

MECANICO.- Aqui la tiene, mi General.

PAPA DUPOND.- Un poco de accion me vendra de
perillas. Durante todos estos afios de garaje me he aburrido
mortalmente.

(Entra un grupo de OBJETORES DE CONCIENCIA
armados hasta los dientes.)

OBJETOR DE CONCIENCIA 1.°- Rindete si quieres
salvar el pellejo.

PAPA DUPOND.- (Gesto obsceno.) jStbete a la punta y
veras la Moncloa!

MECANICO.- Todo el pais esta contra usted, le aconsejo
rendirse, mi General.
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PAPA DUPOND.- Me rendiré cuando las ranas crien pelos.

OBJETOR DE CONCIENCIA 2.°- Mientras nos quede
un poco de aliento defenderemos la paz con las armas.

PAPA DUPOND.- jTanto gay no me arredra!
OBJETOR DE CONCIENCIA 3.°.- Somos millones.

MECANICO - jEs verdad mi General! Europa entera esté en
pie de guerray exige que se rinda usted sin condiciones.

PAPA DUPOND.- jLos muy ingratos! jHacerme esto a mi!
i Yo que he sido como un padre para ellos! Puesto que lo toman
asi voy a arrasar el mundo entero.

(Entran MAMA DUPOND, MICHU y AGNES))

MICHU.- iMi papé se ha vuelto loco!

PAPA DUPOND.- (Feroz.) No hables como si fueses una
mea-en-cuclillas.

MICHU.- (Con voz muy gruesa.) iMi papa se ha vuelto
loco!

MAMA DUPOND.- Amigo mio, si destruye nuestro pais no
quedara nada de nuestro duplex con terraza ajardinada ni de
nuestro garaje.

AGNES .- Pap4a Dupond, olvida usted que pronto cumplo
dieciseis afos y que para festejarlo me habia prometido
organizar, simultaneamente, verbenas en la plaza de la
Concorde, en la Plaza Roja, en la Plaza de San Marcos, en la
Puerta del Sol, en Trafalgar Square...

PAPA DUPOND.- Lo siento moza, pero no se pueden hacer
tortillas sin cascar huevos.

(PAPA DUPOND gira como una peonza disparando su
aparato lanza bombas atémicas sobre los presentes.
Cuando ya no queda titere con cabeza se precipitaala
ventanay disparasobre lamultitud que sitia el Ministerio
de Guerra.)
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iAhora puedo coronarme emperador de los cinco continentes!

(PAPA DUPOND se pone una capa de armifio y una
coronay hace mutis majestuosamente empufiando el fusil
como si fuese un cetro.

FIN DE LA PARTE 1)
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Parte 11

Letrero luminoso:

Doce millones de franceses sufren alteraciones psiquicas.

VOZ OFF.- Entre el 16 y el 28 por ciento de la poblacién
francesa padece, en un momento u otro de su vida,
perturbaciones mentales que requieren cuidados médicos. Un
5,58 por ciento padece psicosis grave, un 4,61 es débil mental,
el 7,17 es alcohdlico cronico, el 3,29 por cientoes epiléptico y
el 15 por ciento esta neuroético.

(Una muchacha y un muchacho avanzan hacia el publico
con una gran pancarta donde se puede leer: «Més un 30
por ciento de malas bestias sin explicacién clinica».)

En el resto de Europa la situacion es analoga, pero en Espafia,
la droga y el paro aumentan estos porcentajes y la violencia,

muchas veces oculta, crece de manera alarmante. Con 400. 000
nifios martires Espafia bate un récord siniestro.

(Obscuridad.

Cuando la escena se ilumina nos encontramos en una
calle de Paris, de Londres, de Madrid o de cualquier otra
capital europea.

Un JOVEN con magnetéfono y un micro interroga a los
transeuntes.)

JOVEN.- Por favor, sefior. ;Podria decirme qué piensa de la
violencia?

SENOR - (Bien puesto, recientemente afeitado, etc.,y muy
seguro de él.) Es necesaria.
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JOVEN.- ;Por qué, segin usted?

SENOR.- Permite desahogarse. Yo, por ejemplo, me pongo
al borde de la congestion cada vez que mi jefe me arma una
bronca. Pero sé que al llegar a casa podré sentirme jefe, armar
una bronca a cualquier miembro de mi familia e incluso si se
tercia, dar una paliza a mi mujer o a uno de mis hijos. Y
créame, no me faltan nunca los motivos para zurrarles la
badana.

(Reflector sobre la cara de una MUJER.)

MUJER.- ¢La violencia? Me da miedo. Ahora si fuese yo la
mas fuerte...

(Reflector sobre la cara de un CHAVAL.)

CHAVAL.- Es buena y mala, depende. No me considero
violento... Tampoco tengo muchas ocasiones de serlo. Vera, yo
trabajo como aprendiz con un carpintero que tiene un genio de
mil diablos y encima soy el hazmerreir de mis camaradas. En
casa mejor pasar desapercibido, porque mis padres beben, por
un quitame alla esas pajas te dan unaensaladade hostias, y mis
hermanos abusan de que son mas fuertes que yo. A veces me
vengo de ellos imaginando que ametrallo a toda la familia, a
todo el taller, a los peatones, a los policias que vienen a
detenerme... jEs una fantasia inocente!

(Reflector sobre la cara de una SENORA MAYOR.)

SENORA MAYOR.- ¢La violencia? (Con mucha
violencia.) jS6lo puede combatirse con violencial

(Reflector sobre la cara de un VIEJO VENERABLE.)
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VIEJO VENERABLE- Estoy radicalmente en contra de
la violencia. Deberian fusilar a todos los violentos.
(Repentinamente furiosocontraalguienque quedafueradel
area iluminada por el reflector.) ;Qué haces ahi, golfo?
iSinverguenza, mal educado, carne de patibulo! jEspera que te
cojal...(Sale corriendo detras de alguien con el bastén enel
aire.)

(Reflector sobre la cara de un CHAVALILLO.)

CHAVALILLO.- Mi padre dice que es algo necesario y mi
madre que es la razon de la sinrazdn. Creo que mi madre tiene
razon, porque soy el mas pequefio de seis hermanos y hay que
ver lo que me zurran. jCuando no es el uno es el otro! Yo me
desahogo dando patadas a las puertas, pero lo Unico que
consigo es hacerme dafio y estropearme los zapatos.

(Reflector sobre la cara de otro CHAVAL.)

CHAVAL.- La violencia es buena para los fuertes y mala
para los debiles. Por ejemplo, situ paseas un perro raquitico los
tios que tienen perros grandes los azuzan paraque ataquen a tu
chucho. Ahora si sales a la calle con una pantera... jJo, tio, te
respeta todo el mundo! En casa no tengo problemas porque
tengo unahermana pequefia y cuando siento que la marmita va
aexplotar, le doy una torta. Pero no puedo abusar del remedio
porgue mi hermana luego va y se lo cuenta a mi madre. Para
vengarme de ella canto «acusica barrabas, en el infierno te
veras comiendo pan y cebolla». jLe da una rabia! jChivata
asquerosa! Si pudiera amordazarla... jJo, tio, las palizas que le
daria si no chillase como una corneja asustadal

(Reflector sobre un HOMBRE de media edad.)
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HOMBRE- Es verdad que la violencia aumenta, pero no
creo que hacer estadisticas y enumerar los actos criminales que
genera la suprima. Habria que analizar objetivamente sus
causas. A mi parecer, el ser humano ap lastado por la sociedad
reacciona violentamente a la alienacion, que aveces empiezaen
la cuna. Por otra parte tal vez el hombre sea congénitamente
violento. Es absolutamente ridiculo que quieran hacernos creer
que lo natural en el hombre seria amar a sus Vvecinos.
Personalmente detesto a mi préjimo. Los otros me parecen
inquietantes, vulgares, avasalladores... No soy violento porque
estoy consciente de mi violencia y la canalizo. Intento no hacer
a los otros lo que no quisiera que me hicieran a mi... Soy
pacifista por razonamiento, no por inclinacion natural y al
menor acto de violencia reaccionaria violentamente. Por
ejemplo, el dltimo atentado con bomba ocurrié en un lugar
donde mi hija pasea a nuestro perro, sien el momento en que se
produjo hubiera tenido una ametralladora y algin etarra frente
a mi no sé si habria podido controlarme. Y me considero
alguien muy civilizado.

(Reflector sobre una MUJER JOVEN.)

MUJER JOVEN.- ElI hombre es un animal predador. El
animal més inteligentemente destructor y sanguinario de la
faunaterrestre. Nace con malos instintos y muchas veces utiliza
su inteligencia para refinar su crueldad. Ya en la cuna los
ejemplos que ve alrededor de él lo empujan hacia la mentira, la
maldad, la falta de respeto hacia los otros y la explotacion de
sus congéneres. Para mi la violencia viene de la frustracién, de
la falta de respeto a la vida en general y de una educacion
hipocrita. Nos aseguran que la vida de nuestro projimo es
sagrada, pero esperan que nuestra conciencia sera lo bastante
flexible para que, en ciertas circunstancias, no dudemos en
asesinar. Para defender la patria, la libertad, la «verdad»...

(Diapositivas de la Guerra de las Malvinas, del reciente
ataque aéreo de Libia por parte de los americanos, de los
cadaveres de los guerreros del Sendero Luminoso
fusilados en la carcel, de las persecuciones de negros en
Pretoria, etc.

Obscuridad.
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Letrero luminoso:
La kermesse.
Luz.

Puestos en los que se venden churros, patatas fritas,
pepitas de girasol, helados, collares, pulseras, pendientes,
cinturones, bolsos, pafiuelos, abanicos... etc.

Bajo un toldo un montdn de sillas plegables, delante de
las sillas un cartel donde se puede leer: Asistan
confortablemente sentados a la reconstitucion del crimen.
Trescientas pesetas la silla, cien el cojin, quinientas el
parasol familiar. Veinte por ciento de reduccion a las
familias numerosas, a los militares, a los invalidos de
guerray a los grupos de diez personas 0 mas.

Entra en escena la familia Dupond con AGNES.)

PAPA DUPOND.- Cuatro asientos.

SILLERA - (Dalas sillas y cobra el importe del alquiler.)
¢Los sefiores no quieren un parasol?

PAPA DUPOND.- No vale la pena.
MAMA DUPOND.- (Decepcionada.) No hay nadie.
SILLERA - Vienen con adelanto, sefiora.

MAMA DUPOND.- Estaba anunciado para las nueve y
media...

MICHU.- ;Veremos al asesino, papa?

PAPA DUPOND.- ijNo hables como si fueses una
mea-en-cuclillas!

MICHU.- (Voz gruesa.) ;Veremos al asesino, papa?
MAMA DUPOND.- Para eso estamos aqui, tortolita.
AGNES .- ;Veremos a la victima?

SILLERA - jA ésasique no la veran!

AGNES .- (Decepcionada.) Pues nos perdemos lo mejor...
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SILLERA. - En el estado en que la dejo el asesino... Dicen
que han tenido que recoger sus restos con una cuchara.

(Entra una familia burguesa, papa, maméay un NINO con
aspecto de ser una mala bestia -el papel ha de ser
interpretado por un joven bastante robusto.)

SENOR BURGUES .- ;Cémo estan ustedes?

(Besa la mano de la sefiora Dupondy, naturalmente, ni
mira a la criada.)

SENORA BURGUESA.- Nos preguntdbamos si los
veriamos. No vinieron a la Gltima reconstitucion.

PAPA DUPOND.- Asistiamos a una ejecucion en los
Estados Unidos. Nos cost6 una fortunaobtener que el director
de la cércel nos dierabuenas plazas. Con el viaje, el hotel y los
gastos generales nos salio la broma por un ojo de la cara. |Y
para nada! Pusieron al tio una de esas inyecciones que se han
puesto de moday lacosadur6 unos segundos. Ademés aquello
parecid mas un acto clinico que una ejecucion. No creo que el
reo sufriese.

SENORA BURGUESA.- Sinceramente, nosotros no
podemos pagarnos viajes tan caros.

SENOR BURGUES .- A ver si ahora que hablan tanto de
libertad hacen publicas las ejecuciones. Con lo mucho que
pagamos de impuestos tenemos derecho a presenciar como
funciona la justicia.

SENORA BURGUESA.- Hoy hemos tenido que traer a la
pequefia, porque se puso tan pesada...

SENOR DUPOND.- Nuestra nifia viene con nosotros desde
que tenia unos meses. Hay que empezar pronto a templarles el
alma.

SENORA BURGUESA.- Las reconstituciones son tan
largas que temo que la nifia se canse. Es una pequefia muy
fragil y se fatiga muy facilmente.

47



SENOR BURGUES .- Pues si se cansa que se aguante! (A
su hijo.) No quiero oirte lloriquear. Ya sabes aquello de «sufre
conejo, canta y no llores, que un hombre macho no debe
llorars.

SENORA BURGUESA - Marido mio, ¢por qué se empefia
en tratarla como si fuese un chico?

SENOR BURGUES -- jPor favor, sefiora, tengamos la fiesta
en paz! (A la SILLERA.) Tres sillas. (APAPA DUPOND.)
Llegaron los primeros.

PAPA DUPOND.- jC6mo qué no hemos dormido esperando
la hora de levantarnos!

SENORA BURGUESA.- (Muy excitada.) jQué crimen
tan atroz!

(La SILLERA les da las sillas y encaja el dinero que le
tiende el SENOR BURGUES.)

NINO.- ;Dénde esta el cadaver?

SENORA BURGUESA - ;Cuantas veces te he dicho que
las nifias no deben interrumpir las conversaciones de los
may ores?

NINO.- (Muy bestia.) jPues yo quiero ver a la muerta!
SENORA BURGUESA - jNo seas pesada!

SILLERA - No se haga ilusiones, sefiorito. jAqui de cadaver
nada de nada!

NINO.- (Grosero y bestia.) ;Qué mierda de reconstitucion
van a hacer sin el flambre?

MICHU.- (Muy seria, pero con cierta sorna.) Tal vez la
hagan con una chica todavia viva. Seria mas emocionante.

NINO.- (Muy bruto y muy mosca.) ;Me tomas el peluquin?

MICHU.- (Con sorna.) No me lo permitiria... Pero, ¢;quién
sabe? Por ejemplo, mi criada podria interpretar el papel de la
victima.

AGNES .- (Temblando de miedo.) jQué horror!
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MAMA DUPOND.- jQué cosas tienes, mi tortolital

NINO.- jJodo! Seria fantastico si descuartizase a otra chica
delante del publico.

SENORA BURGUES A - Eres una ingenua. Esas cosas no
se hacen delante de la policiay del juez. Con tanto testigo
visual el asesino no podria evitar la pena de muerte.

NINO.- iSi Y0 No quiero que escape a la pena de muerte!

SENORA BURGUESA.- jEres una sosona! (A la
redonda.) Hay que disculpar su ignorancia, es su primera
reconstitucion, como quien diria un bautizo.

PAPA DUPOND.- Yason las diez.

SENOR BURGUES .- (Saca un reloj antiguo de bolsillo.)
Llevan media hora de retraso.

SILLERA. - No arrancaran antes de las doce. Hay siempre
alguien que llega tarde. El juez, el fiscal, los testigos... A veces
es al preso al que se le han pegado las sabanas.
(Confidencialmente.) De todas maneras, parami, que esperan
a que el publico llene la plaza. Ya veran como no empiezan
antes de que acabe la misa mayor. jPues no tengo yo
experiencia de estas cosas! Diez afios llevo yendo con mis sillas
de reconstitucion en reconstitucion.

MAMA DUPOND.- ;Debe de ganar una fortuna?

SILLERA.- Es muy irregular. En periodo de crisis
economica la gente no se gasta en el alquiler de una silla. Ahora
la cosa parece querer animarse un poco, gracias al aumento de
la criminalidad. (Confidencialmente.) La que se forra es la
vendedora de churros. Parece ser que estos espectaculos abren
el apetito.

(Obscuridad.
Letrero luminoso -o voz en off.
Ha nacido una nueva raza de delincuentes.

Las estadisticas son cada vez mas alarmantes ya que la
edad media de los criminales es de doce afios.

En Holanda un nifio de diez afios ha asesinado a su abuelo
para robarle sus economias.
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En Espafia una nifia de doce afios ha desnucado a su
madre para apoderarse del sueldo del mes que acababa de
cobrar.

En los Estados Unidos cuatro hermanos, entre seis y doce
afos, han apufialado a su padre porque no queria darles
dinero para que fuesen al cine.

Estos son tres ejemplos citados al azar.

Paralelamente a esta delincuencia confines lucrativos se
acrecienta la criminalidad gratuita o perversa: en
Barcelona varias ancianas han sido violadas.

Obscuridad.
Letrero luminoso: La orgia.
Luz. Una calle desierta.

Entran en escena la familia Dupondy la familia
burguesa.)

SENORA BURGUESA.- Finalmente no ha sido nada
extraordinario.

SENOR BURGUES.- Faltaba el ambiente, pero no ha
estado mal.

MAMA DUPOND .- iEs que en la tltima en que estuvimos
juntos nos mimaron!

SENORA BURGUESA - (Con cierta melancolia.) No se
puede exigir que el hijo de la victima asista siempre a la
reconstitucion del crimen y apufiale al asesino.

MAMA DUPOND.- (Melancélica.) No... (Transicién,
muy animada.) jPero el publico, indignado, podria linchar al
acusado!

SENORA BURGUESA.- (Con envidia.) Seguro que ya
han presenciado algin linchamiento.

MAMA DUPOND.- Sélo dos... la gente tiene sangre de
horchata.

SENOR BURGUES .- Se est4 perdiendo el espiritu civico...

PAPA DUPOND.- Digan mas bien que los hombres se estan
amariconando.
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(Entra en escena una chavala perseguida por cuatro
golfos que la alcanzan, la tiran al suelo, la desnudan, la
golpean, la violan, etc.)

SENORA BURGUESA. - ;Qué pasa?

SENOR BURGUES.- (Contempla, pUdicamente, las
nubes.) No es de nuestra incumbencia, sefiora mia.

PAPA DUPOND.- (Concupiscente.) Hay que dejar que la
juventud se desahogue.

MAMA DUPOND.- (A MICHU, que devora la escena con
los 0jos.) iNo mires, Michu!

MICHU.- (Mintiendo descaradamente.) Si no miro, mama.

SENORA BURGUESA - (A su hijo, que devora con los
ojos la escena.) Nifia, me enfadaré si miras.

NINO.- (A MICHU cuchicheando.) Es como en el cine.

MICHU.- (Cuchicheando.) Pero mucho méas sabroso. (A su
madre.) i Te juro que no miro, mama!

SENORA BURGUESA.- (Timidamente.) ;Creen que la
chica esta de acuerdo?

MAMA DUPOND.- iEs evidente que esta encantada! {No
la oye gritar?

AGNES.- (Asombradisima.) jQué costumbres tan raras
tienen en la capital!

SENOR BURGUES.- Yo no oigo nada y no veo nada.
Haga como yo, querida, tapese los oidos y contemple esas
maravillosas nubes.

PAPA DUPOND.- (Rie concupiscente.) Esto me recuerda
los buenos tiempos. Juventud, divino tesoro...

MAMA DUPOND.- (Repentinamente indignada.) jTanta
perversion, tanto vicio! La chica es apenas mayor que Michu.
iLa muy desvergonzada! jMichu, te he dicho que no mires!

MICHU.- (Bajito.) jQué paliza! (Alto.) jSi no miro!
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SENORA BURGUESA.- (Tras madura reflexion.) Es
toda una leccion de historia natural. (A MAMA DUPOND.)
¢No le parece, estimada sefiora, que es mas sano que nuestras
hijas aprendan las cosas de la vida en lo vivo del sujeto y no
leyendo manuales obscenos?

MAMA DUPOND.- Yo de todas maneras estoy
radicalmente opuesta a la educacion sexual en la escuela.

Michu aprenderd todo a través del comportamiento de los
animales.

PAPA DUPOND.- (Nostalgico.) ;Cuéntas nifias de diez y
doce afios meti en mi cama durante la guerra de Indochina'y de
Argelia? Perdi la cuenta... Y aqui me ven (Muestra su mujer
con desprecio.), liado a este viejo loro.

MAMA DUPOND.- (Refiriéndose a la chica que estan
violando.) Podriamoderar sus manifestaciones de gozoy gritar
menos fuerte. jTanto descaro es indignante! Naturalmente,
educan a los jovenes como si fueran ganado. Se estan perdiendo
todos los valores humanos. jCuando el Generalisimo todo era
distinto!

SENORA BURGUESA.- (Dubitativa.) Se dirfa que... Me
pregunto si... A mi me parece... YO pienso que...

SENOR BURGUES.- No piense querida esposa. Sabe
demasiado que en el matrimonio el Gnico que debe pensar es el
marido.

PAPA DUPOND.- (Que sigue el hilo de sus recuerdos.)
Se vendian por una comida, era eso, 0 morirse de hambre... Lo
mejor era cuando los padres las vendian de fuerza, porque
entonces las chicas se debatian, lloraban... jEl sexo era mucho
mas excitante!

SENORA BURGUESA. - ;{No oyen que pide auxilio?

SENOR BURGUES.- (Mirando obstinadamente hacia
las nubes.) No oigo nada y no veo nada.

MAMA DUPOND.- Si no le diera gustirrin ya se habria ido
asu casa.

SENOR BURGUES .- (Consultando su reloj.) Se nos ha
hecho tarde. Ademas, de repente, me ha entrado un hambre...
iM e siento desfallecer!
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MAMA DUPOND.- Nosotros también tenemos que volver
a casa. Nos vamos mafiana de vacaciones y todavia no hemos
hecho las maletas. Papa Dupond ha pensado que seria mejor
salir el lunes, cuando ya todos los otros veraneantes se hayan
ido. Estaremos casi solos en la carretera.

PAPA DUPOND.- (Nostéalgico.) Siempre hay guerras,
podria alistarme en cualquiera de ellas... Desgraciadamente mis
huesos ya no soportan dormir en el suelo y a cielo raso.

AGNES .- jEsta pidiendo socorro! (No la oyen? jLlama a su
madre y a su padre!

MAMA DUPOND.- Es usted una ingenua, hija. En esos
momentos de gozo se grita cualquier cosa.

(Las dos familias hacen mutis, el grupo de violadores sale
silenciosamente arrastrando el cuerpo de su victima,
mientras la luz va disminuyendo lentamente.

Letrero luminoso (o voz off):

Mujeres, nifios, viejos y parejas de novios son atacados
frecuentemente por bandas de jovenes que confiesan querer
s6lo «matar el tiempo».

Reflector sobre DOS JOVENES DELICIOSAS en traje de
Eva.

Una de las deliciosas jovenes estd medio sumergida en
una bafiera -muy barroca y bonita-, la otra la ducha con
una pequefa regadera monisima -de plata o de oro
ciselado-, o con una jarra de porcelana antigua llena de
sangre.)

LAS DOS JOVENES DELICIOSAS.- (A coro,
voluptuosamente.) jLa sangre es la pimienta y la sal de la
vida!

(Obscuridad.

Letrero luminoso (o voz off):
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Hay un millon de cazadores en Espafia y 1.300.000 en
Francia. Como los jabalies estan en via de desaparicion los
franceses han importado de Europa Central millones de
liebres y han creado 4.000 criaderos de faisanes con los que
esperan poder garantizar que los cazadores no vuelvan a
sus casas con las manos vacias. Las aves criadas en jaulas
no tendran el reflejo de huiry hasta los peores tiradores
cazaran alguna.

Proyeccion de un corto filme.

Algunos cazadores confortablemente sentados van
asesinando a los faisanes que alguien invisible va
soltando.

Letrero luminoso (o voz en off):

Declaraciones del presidente de la Federacién de Caza
Francesa: la caza es tan escasa que 0s recomendamos
cazar con mucha prudencia. Contamos con vuestro espiritu
deportivo para que no desperdiciéis las pocas presas que
quedan. No olvidéis el viejo proverbio: «ahorra fatigas a tu
caballo si quieres que te lleve lejos». Dicho de otra manera,
no matéis todas las presas este afio, dejad algunas para el
proximo.

Tampoco hay que ser demasiado pesimistas. Las presas
escasean, pero la cria de rinocerontes en granjas podria
resolver el problema. Es evidente que desarrollar este
proyecto tomara afios y que no todos podremos cazar
rinocerontes, pero quedan al alcance de todos sucedaneos
apasionantes de este deporte viril. Hagan como el sefior
Smith.

Reflector sobre un viejecito que posa para el fotégrafo
con, en una mano una rata muerta, en la otra una caja
enorme de raticida.

Letrero luminoso (o0 voz en off): jDesraticen!
Obscuridad.
Proyeccién de un corto filme.

Una calle de pueblo. Varios hombres armados hasta los
dientes corren gritando: «jPor ahi va», «jCuidado que ha
torcido a la izquierdal», «jQue no se escape!», «jCortadle

la retiradal!», etc.
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Al fin vemos un conejo que corre enloquecido y que,
sintiéndose acorralado, acaba apretujandose contra el
quicio de una puerta cerrada.

Gran plano sobre el conejo mientras se oyen precipitados
y ensordecedores, los latidos de su corazon.

Una voz grita: «¢Qué esperais?». Se oye una salva de
tiros.

Gran plano sobre el conejo despedazado.

Esta secuencia sera trucada, porque el autor de la obra
no permitird nunca que sea filmada con un conejo de
verdad.

Obscuridad.

Letrero luminoso (o voz off): La caza es un deporte para
hombres de verdad.

Diapositiva: Un jabali herido a muerte rodeado de cientos
de perros y de cazadores.

Letrero luminoso:
iQue el mejory el mas valiente gane!

Voz off: Abatidas 200 aves acuéticas en via de extincion en
un coto privado frecuentado por especies protegidas.
También se han encontrado muertas varias garzas reales,
garcetas y anatidas.

En San Rogue (Cadiz) monos de una especie protegida y en
via de extincion han sido asesinados a distancia con un
fusil de repeticion igual a los utilizados por los asesinos

profesionales.

Matanza de ardillas en Santander.

Desaparicion de los cisnes liberados en el Manzanares, etc.,
etc., etc.)

Encuesta sobre caza: -este reportaje deberia ser filmado,
género «cinema verité», pero también puede ser
interpretado sobre la escena.

Una calle de cualquier ciudad.

Una JOVEN PERIODISTA interpela o interroga a los
peatones.)

55



JOVEN PERIODISTA - Por favor, sefiora, estoy haciendo
un reportaje sobre la caza, ¢podria concederme algunos
instantes?

SENORA .- (Desabrida.) jComo si no tuviese otra cosa que
hacer!

(La SENORA hace mutis. Entra otra SENORA.)

JOVEN PERIODISTA.- Por favor, sefiora, ¢podria
concederme algunos segundos?

SENORA.- Si no son muchos...
JOVEN PERIODISTA. - {Su marido caza?

SENORA .- (Miraaver si no hay una cdmara escondida en
algun sitio.) ({No me estaran filmando?

JOVEN PERIODISTA.- iNo, no, esté tranquila! Ya ve
que estoy sola. Digame, por favor, ;su marido caza?

SENORA .- A veces...

JOVEN PERIODISTA.- ¢Esta usted por o en contra la
caza?

SENORA. .- Pues no sé... Eso no es asunto mio.

JOVEN PERIODISTA.- Hay varias especies de animales
en via de desaparicion que estan siendo exterminadas por los
cazadores. Los lobos, por ejemplo...

SENORA - jAnde ya! (Es una tomadura de pelo? {No me
diga que ahora van a proteger a los lobos! jQue los maten a
todos!

JOVEN PERIODISTA.- Pero usted no ignora que la
desaparicion de ciertas especies de animales acarrearia un
desequilibrio ecoldgico. Las plantas, los bosques...

SENORA - Paso de todo eso. Ni siquiera voy a la playa. A
mi, con unos cuantos metros cuadrados de asfalto me bastay
me sobra.

JOVEN PERIODISTA.- ;Y las generaciones que vienen?
Sus hijos, sus nietos...
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SENORA - No tengo hijos, y aunque los tuviese, jlos que
vengan detras que arreen!

JOVEN PERIODISTA.- ;Supongo que sabe lo que es la
ecologia?

SENORA - jPues claro que lo sé! ;Me toma usted por una
ignorante? Eso viene de la escuela'y de logica... (0 no?

JOVEN PERIODISTA - ;Le gustan los animales?

SENORA.- ;Habiendo tantos seres humanos que sufren,
quiere que me preocupe por las bestias? jAnde ya!

JOVEN PERIODISTA.- (Participa en alguna actividad
destinada a ayudar a esos humanos que sufren?

SENORA .- jEso no es asunto mio! Bastante tengo con mis
propios problemas. Ademas, ya pago impuestos...

JOVEN PERIODISTA - Si, claro... Pero no ha contestado
verdaderamente a mi pregunta. ¢Le gustan los animales? Los
pajaros, por ejemplo.

SENORA.- No todos. Los mirlos y las alondras estan
riquisimos fritos.

JOVEN PERIODISTA.- Cuando accidentalmente asiste
a la tortura de un animal...

SENORA.- ;Usted por casualidad no seria una agitadora?
jPara mi que anda buscando tres pies al gato! Mire, déjeme en
paz que tengo mucho trabajo y estoy de gilipolleces hasta la
coronilla.

(La SENORA hace mutis. Entra un SENOR.)

JOVEN PERIODISTA.- Hago un reportaje sobre la caza,
¢podria contestar a algunas preguntas?

SENOR.- (Va a grabar las contestaciones?
JOVEN PERIODISTA.- Pues si.

SENOR.- ¢Es para la radio?

JOVEN PERIODISTA.- Para la prensa escrita.



SENOR .- jBah!, paso de la prensa. (Hace ademan de salir,
pero cambia de opinidn.) Haga las preguntas y ya veremos si
contesto a ellas o no.

JOVEN PERIODISTA - ¢{Usted caza?
SENOR.- A veces.

JOVEN PERIODISTA. - {Qué clase de presas?
SENOR .- Liebres, pajaros... lo que cae.

JOVEN PERIODISTA.- (Caza por el deporte o por el
provecho?

SENOR.- Por el placer.

JOVEN PERIODISTA.- ;{Qué es lo que le gusta mas de
la caza, el rastreo, la espera, dar en el blanco...?

SENOR .- iEl arma! Mi fusil es como una parte de mi mismo.
Cuando pongo el dedo en el gatillo me siento poderoso. Las
presas me tienen sin cuidado. Cazo sin perroy muchas veces no
me molesto en buscarlas. jEs maravilloso disparar! Usted no
podra jamas comprender esas cosas, porque la caza es un
deporte de hombres. Asi que es indtil que intente explicarselo.

(El SENOR hace mutis. Entra un hombre JOVEN
elegantemente vestido.)

JOVEN PERIODISTA.- (Cortando el paso al JOVEN
ELEGANTE.) Preparo un articulo sobre la caza, ¢podria
contestar a algunas preguntas?

JOVEN ELEGANTE- (Galantemente.) No faltaria mas,
sefiorita.

JOVEN PERIODISTA .- {Es usted cazador?
JOVEN ELEGANTE.- Voy a veces de caceria.
JOVEN PERIODISTA - {Qué animales caza?

JOVEN ELEGANTE- Depende... ciervos, jabalies... hasta
panteras.
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JOVEN PERIODISTA .- Entonces es usted un apasionado
del arte cinegeético.

JOVEN ELEGANTE- No. Es distraido...
JOVEN PERIODISTA.- No parece muy entusiasmado.

JOVEN ELEGANTE- Al principio me divertia, ahora
mas bien me aburre.

JOVEN PERIODISTA.- ;Y por qué sigue haciéndolo?

JOVEN ELEGANTE- Es un poco complejo... La caza
muchas veces es un pretexto para pasar el fin de semana con
amigos y para conocer gente interesante. jHay cacerias de
negocios! El frio, la espera, el cansancio, seguidos de una
buena cena crean lazos de amistad entre los hombres. Las
presas cobradas es algo muy secundario. A veces hasta me dan
pena esos bichos.

JOVEN PERIODISTA. - Pero los abate. ;Tal vez la caza
le permita dar rienda suelta a cierta agresividad latente? ;No
cree que en todos nosotros dormita un cavernicola?

JOVEN ELEGANTE- Tal vez... Pero le aseguro que el
hombre de las cavernas que dormita en mi prefiere volver a su
antro con algunos millones mas y no con tristes cadaveres.

JOVEN PERIODISTA. - {Por qué matar entonces?

JOVEN ELEGANTE- ¢Imagina una caceria organizada
en laque nadie disparase un solo tiro? jSeria tan afligente como
un banguete en el que todos los comensales estuviesen a
régimen!

JOVEN PERIODISTA.- Es todo. Le agradezco mucho su
amabilidad.

(El JOVEN ELEGANTE saluda cortésmente y hace mutis.
Entra en escena una JOVEN.)

Por favor, sefiorita, escribo un reportaje sobre la caza, ;podria
contestar a algunas preguntas?

JOVEN.- jCon muchisimo gusto!
JOVEN PERIODISTA - ;{Usted no caza, claro?
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JOVEN.- ;Tengo yo cara de ir por el mundo asesinando a
pobres animales sin defensa?

JOVEN PERIODISTA. - Creo comprender que no aprueba
ese deporte.

JOVEN.- ;Deporte? Si se empefia... Pues ese «deporte», entre
comillas, me parece cobarde y cruel. No comprendo como
alguien puede sentirse orgulloso de haber matado a un animal
en un combate tan desigual. Bueno, lo de combate es un cuento
chino. El animal acosado huye y el cazador lo asesina con
armas cada vez mas perfeccionadas. Tampoco comprendo que
hayagente que compre en lacarniceriacorzos, faisanes... Ayer,
al pasar delante de una vi mirlos y alondras colgados. Me
dieron unas ganas locas de descolgar a las pobres avecillas
asesinadas y de poner en su lugar al carnicero.

JOVEN PERIODISTA.- Es muy fuerte eso que dice.

JOVEN.- jTenia una cara de bestia el tio! La humanidad no
hubiese perdido nada.

JOVEN PERIODISTA.- No le preguntaré lo que piensa
de los cazadores...

JOVEN.- ;Y por qué no? jPobres entes! Cobardes, sadicos,
sin imaginacion...

JOVEN PERIODISTA. - Breve, que para usted la caza no
es un deporte...

JOVEN.- jEs que no lo es!

JOVEN PERIODISTA.- Esa afirmacion desencadenaria
muchisimas controversias...

JOVEN.- Mire, cuando echaban los cristianos a los leones
también debian pensar que se trataba de un deporte. Los
combates entre gladiadores era un deporte... ;COmMo un ser que
se precie de estar civilizado puede soportar espectaculos tan
barbaros como la cazay los toros?

JOVEN PERIODISTA.- iNo me diga que también esta
contra los toros!

JOVEN.- Como estaria contra la inquisicién si continuase a
existir.
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JOVEN PERIODISTA. - Los toros son un arte, parte de
una cultura...

JOVEN.- El canibalismo formaba parte de una cultura. jY la
reduccion de craneos!

JOVEN PERIODISTA.- Volvamos a la caza. ¢(No cree
que gracias a ella, los hombres dan rienda suelta a cierta
agresividad que podria manifestarse mucho mas tragicamente?

JOVEN.- Es hora de que esos pobres tarados vayan
aprendiendo a canalizar su agresividad y a hacer con ella algo
constructivo. Imaginese el dia en que no quede ni un triste
mirlo, ni un pobre conejo, ni un corzo. (Qué haran?
¢Dispararan sobre sus congéneres?

JOVEN PERIODISTA.- Total, que condena radicalmente
la caza.

JOVEN.- Bueno, podria organizarse de otra manera. Coger a
los cazadores, soltarlos en un descampado y dejarlos cazarse los
unos a los otros. Al menos lucharian con armas iguales.

JOVEN PERIODISTA.- Sinceramente, no voy a escribir

nada de lo que me ha dicho, porque mi articulo tendria muy
mala acogida. ;Lo comprende, verdad?

JOVEN.- jPerfectamente! Esta usted mojando su pluma en
agua de rosas para escribir una sarta de lugares comunes y no
herir la susceptibilidad de sus lectores. Lo que no veo es para
queé se toma la molestia de salir a la calle a interrogar a la gente,
puesto que solo va apublicar las respuestas que no molesten a
nadie.

(Obscuridad.
Letrero luminoso -0 voz off: «Fiestas sangrientas».

En Guarrete (Zamora) a caballo y con sables, decapitan
gallos vivos colgados boca abajo.

En Lequeitio (Vizcaya) durante la fiesta de los gansos, los
marineros intentan asirse de un ganso vivo que cuelga boca
abajo de una cuerda. Una vez cogido el ganso se tira de la
cuerda y el que logra aguantar mas «alzadas» resulta
vencedor.
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En Illana (Guadalajara) produce regocijo emborrachar a
una vaquillay arrastrarla por todo el pueblo hasta que
muere de agotamiento.

En Tordesillas (Valladolid) a pie o a caballo, los habitantes
del pueblo arrojan lanzas a un toro bravo. EI que consigue
herirlo obtiene una palmada como premio y el que logra
matarlo es recompensado por el alcalde con una lanza de
0ro.

En Fuenlabrada (Madrid) los mozos revientan a una
vaquilla a fuerza de lanzarse contra ella.

En Cebreros (Avila) estrangulan una vaquilla con
maromasy la arrastran por el pueblo como trofeo
honorable.

En Garciaz (Céaceres) tras haber sometido al toro a las mas
espeluznantes torturas le arrancan los testiculos en plena
agonia.

En Sanlucar de Barrameda (Jerez) hay peleas de gallos
durante el verano.

En Torres de Cotillas (Murcia) sigue habiendo peleas de
perros. Etc., etc., etc.

Avanzan hacia el publico dos jovenes con una pancarta
donde puede leerse:

El pueblo necesita distraerse. jVivan las tradicionesy la
cultura popular!

Obscuridad.
Letrero luminoso: La violencia policial.

Voz off: Muerte de un trabajador arabe en Marsella.
Durante un control de identidad, un policia mata de un tiro
a un muchacho de dieciocho afios en el momento en que
éste intentaba sacar de su cartera un documento de
identidad.

En Paris la policia apalea a un periodista de la television
que pretendia filmar el arresto de un arabe.

En San Sebastian desaparece un presunto maleante tras
haber sido arrestado y reaparece ocho dias mas tarde en un
pozo acribillado de balas.

En Londres la policia aporrea a un grupo de jovenes que se
manifestaban pacificamente.
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En Bruselas...)

UNA VOZ SALE DE ENTRE EL PUBLICO.- iOfr,
machos, no es por hacer el gamberro pero si continuais con lo
de la violencia policial tenemos hasta mafiana!

OTRA VOZ.- ;Y el Nani? ;Qué ha sido del Nani?

OTRA VOZ.- iEntre una vieja 'y un serijo se perdié un pedo!

(Obscuridad.
Letrero luminoso: Los Dupond se van de vacaciones.

MAMA DUPOND, PAPA DUPOND y AGNES estan
instalados en un enorme coche nuevo y descapotable con
un pequefio remolgque donde se amontonan maletas,
raquetas, parasoles, etc.)

PAPA DUPOND.- (Truena.) ¢Vienes o no vienes?
MICHU.- (Voz en off.) jYa vengo, papaito!

(Entra en escena MICHU con su gato -de peluche-y se
dispone a subir al coche.)

PAPA DUPOND.- (Aterrador.) (A donde vas con esa
repugnante bestia?

(MICHU se calla aterrada.)

jSabes que no quiero animales en mi coche!

MICHU.- (Con un hilo de voz.) Maméa me habia dicho que
podia adoptarlo...

MAMA DUPOND.- jPues claro que si, pichoncito! Pero no
llevartelo de vacaciones. Anda mi palomita, ve y guardalo con
tus juguetes.
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MICHU.- ;Con mis juguetes?
MAMA DUPOND.- jPues claro, tortolital
MICHU.- Pero no es un juguete.

PAPA DUPOND.- (Amenazador.) jHaz lo que tu madre te
dice!

MICHU.- (A su madre.) TU crees...

MAMA DUPOND.- iSi, gacela mia! Asi lo encontraras
facilmente a nuestro regreso. Ves, lo esencial es ser ordenados
y tener buena memoria para recordar donde se han guardado las
Ccosas.

MICHU.- Un mes es muy largo, no puede quedarse...

MAMA DUPOND.- Pues claro que puede quedarse solo.
iAnda, corre, que se nos hace tarde! Mira, lo mejor es que lo
encierres en el armario y que eches bien la llave y para estar
mas segura de que no se escapa bloquea la puerta del armario
con tu despacho.

(MICHU besa a su gato con tristeza.)

PAPA DUPOND.- (Aterrador.) ;cQuieres que nos den las
doce aqui?

MICHU.- (Que evidentemente no cree unasola palabra de
lo que dicen, perogque nose atreve adiscutirlas 6rdenes de
supadre, con lavoz mojada de lagrimas.) No, papaito. (Hace
mutis.)

PAPA DUPOND.- (Imita a su hija con desprecio.) iSf,
papaito! jSi, mamaita! (Furioso, asu mujer.) jUsted lo incita
a comportarse como una mea-en-cuclillas!

MAMA DUPOND.- Pero, sefior Dupond...

(Vuelve MICHU sin el gato y sube al coche.)
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PAPA DUPOND.- (Amenazador.) ¢Has cerrado el armario
con llave?

MICHU.- (Conteniendo el Ilanto.) Y hebloqueado la puerta
con mi despacho.

MAMA DUPOND.- Has hecho muy bien, cielito.

PAPA DUPOND.- (Inquisitorial.) ¢(No tengo que ir a
verificar?

MICHU.- No papa, he hecho lo que mama me ha dicho.

PAPA DUPOND.- (Aterrador.) ¢De verdad? (Transicion.)
iPues en marchal!

(El coche arranca a doscientos kilémetros por horay
atropella a una muchachita que cruzaba la calle.)

iGilipollas!

MAMA DUPOND.- jHay que ser imbécil para tirarse
debajo de las ruedas de un coche! Se diria que lo hecho adrede.

PAPA DUPOND.- (Baja del coche y verifica que el
vehiculo no hasufrido ningln dafio.) Felizmente no me lo ha
estropeado. jHemos tenido una suerte loca!

(PAPA DUPOND sube al coche y vuelve a arrancar a
doscientos kilobmetros ala hora, mientras que la jovencita
atropellada intenta arrastrarse hacia la acera.)

(Voz en off.) jMe cago en Dios! Me he equivocado de
direccién. Demos marcha atras.

(El coche entra en escena marcha atras y aplasta a la
jovencita que ya habia casi llegado a la acera.)

AGNES .- (Los ojos abiertos como platos.) jHa quedado
laminada!

65



PAPA DUPOND.- jLe esta bien empleado! Otra vez tendra
mas cuidado cuando cruce la calle.

MAMA DUPOND.- jQué atolondrada!
AGNES .- (Anonadada.) La hemos aplastado...
PAPA DUPOND.- ;Bueno, y qué?

AGNES .- (Achicandose.) No, nada...

PAPA DUPOND.- (Rie repentinamente.) Me tiene mas
miedo que a una tormenta en un descampado. (Truena.) jAsi
debe ser! jQuiero que me tema!

MICHU.- jCuidado, un perro!

PAPA DUPOND.- (A su mujer.) ;Sefiora Dupond, apuesta
algo a que lo aplasto?

MAMA DUPOND.- No, amigo mio, con usted pierdo
siempre esta clase de apuestas.

PAPA DUPOND.- (A AGNES. ¢Un mes de su sueldo a
que lo aplasto?

MAMA DUPOND.- iDéjese de puerilidades, papa!
Bastante tiempo hemos perdido ya.

PAPA DUPOND.- jAgarrense bien que voy a por él!

(El coche sale de la escena.)

MICHU.- (Voz en off.) iNo padre, no haga eso!

MAMA DUPOND.- (Voz en off) jVa a ensuciar el
parachoques de nuestro coche nuevo! Se oye un choque sordo
y alaridos de perro.

AGNES .- (Voz en off.) jLo hemos laminado!

PAPA DUPOND.- (Voz en off.) jVivan las vacaciones!

(Obscuridad.
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Luz. Una carretera: Entra en escena el coche de PAPA
DUPOND y choca con un coche que esta estacionado en la
cuneta.)

ilmbécil! jGilipollas! jHijo de puta! (Amenazador.) jMas vale
que no me haya arafiado la pintura de mi descapotable!
(Verifica que su coche no ha sufrido ningun dafio.)

(El conductor del coche estacionado, un VIEJO
VENERABLE, baja también de su coche, tan indignado
gue no consigue articular ni una palabra.)

VIEJO VENERABLE- (Recuperando al fin el uso de la
palabra y muy encolerizado.) ;No podriatener mas cuidado?
iMe ha hecho polvo el maletero!

PAPA DUPOND.- (Que es tres veces mas alto y grueso
que el VIEJO VENERABLE.) jCuando se tiene una lata de
sardinas, como ese trasto, se queda uno en su casa! jViejo
chalao!

VIEJO VENERABLE- (Encolerizado.) ¢(Mi coche una
lata de sardinas? jSepa que es una pieza de museo!

PAPA DUPOND.- (Rie y Ilama a las mujeres.) jVengan
a ver esta vieja tartanal

VIEJO VENERABLE- jTartana o no, no tenia que
haberme atropellado!

PAPA DUPOND.- jLa culpa ha sido suyay sélo suya! Otra
vez tendra mas cuidado.

VIEJO VENERABLE- ;Y encima soy yo el que tiene que
tener méas cuidado? jEs usted un caradura 'y un gamberro!

PAPA DUPOND.- (Mintiendo con desfachatez.) Frend sin
prevenirme.

VIEJO VENERABLE- (Al borde de la congestién
cerebral.) ¢ Yo he frenado? jPero si estaba estacionado!

MAMA DUPOND.- Somos testigos de que usted circulaba
y de que freno sin prevenirnos. (A AGNES.) ¢Verdad que si,
hija?
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AGNES .- Es decir que...
PAPA DUPOND.- (Amenazador.) ¢Es decir?

AGNES.- (Encogiéndose.) iSi, si, el viejo frend sin
prevenimos!

VIEJO VENERABLE- jNo me dejaré avasallar!

PAPA DUPOND.- (Coge al VIEJO VENERABLE por las
solapas y lo levanta en el aire.) ¢Decia algo?

VIEJO VENERABLE- jSuélteme, mala bestial

PAPA DUPOND.- (Sienta al VIEJO VENERABLE
delante del volante del coche accidentado, le mete la gorra
hasta los ojos y le retuerce la nariz. Tras ello vuelve a su
coche riendo wulgar y truculento, se instala al wolante y
canta.) «Fifi laalegria era una preciosa puta sin piedad que a
los hombres sacaba el espermay lo demds. Era un verdadero
bombon, pero se habia olvidado el corazon en el vestibulo de
la prostitucion».

(El coche de la familia Dupond hace mutis mientras que
el VIEJO VENERABLE, que al fin ha logrado quitarse la
gorra, saca un fusil de repeticidn y dispara varias veces
hacia los Dupond, ya fuera de nuestra vista y de su
alcance. Furioso por haber fallado los tiros vuelwe el fusil
hacia un ciclista que entra en ese mismo instante en
escena, y dispara sobre él. El ciclista cae muerto.)

VIEJO VENERABLE- jLas carreteras no se han hecho
paralos vehiculos de dos ruedas! (ContinGa a tirar sobre los
pajaros, los matojos, etc., hasta calmarse.) Disparar unos
cuantos tiros te deja como nuevo.

(El VIEJO VENERABLE sube a su coche y hace mutis.
Obscuridad.
Letrero luminoso: La violencia religiosa.

Luz.
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Sobre una estrada una pareja de jovenes correctamente
vestidos, aunque tal vez demasiado austeramente. Se
siente a distancia que la mujer esta en la estrada para
alentar al JOVEN con su presenciay, sobre todo, para

ofrecer a los asistentes la tranquilizadora imagen de la

pareja.)

JOVEN.- (Muy comedido.) Hermanos, ahora vamos a rezar
por todos aquellos que habéis venido guiados sélo por la
curiosidad, para que nuestro Santo Padre, cuya bondad es
infinita, os conceda la fe y os permita salvar vuestros cuerpos
y vuestros espiritus. Porque esta escrito que todos aquellos que
se obstinen en ignorar la Verdad Fundamental moriran
sufriendo horribles tormentos. Pronto, el Ser Supremo que nos
ha creado y dado un alma, nos pedira cuentas. (Animandose
poco a poco.) jDesgraciados los que no lo hayais venerado!
iMaldicion y fuego a los incrédulos! jMaldicion a los
escépticos y a los iddlatras! jPorque s6lo hay una religion
buena, la nuestra! jSolo existe un dios, el nuestro! Nuestro
Padre, con su inmensabondad perdonaraa los pecadores que se
hayan arrepentido a tiempo, pero jamas perdonara a aquellos
gue no hayan reconocido su existencia.

MUCHACHA .- (Histérica.) jTodos los incrédulos moriran
abrasados!

JOVEN.- (Cada vez mas excitado.) Ya veo a los herejes
retorcerse en las llamas implorando piedad. (Sadico.) Veo,
hermanos, un brasero gigantesco donde viejos y nifios arden
como teas retorciéndose de dolor. Los unos expian sus pecados,
los otros los pecados de sus padres.

MUCHACHA.- (Extasiada.) iDivina y purificadora
hoguera!

JOVEN.- Creéis tener mucho tiempo por delante y dejais
vuestro arrepentir para mas tarde. jCometéis un grave error! jEl
fin del mundo se aproxima! (Sadico.) ;Tal vez sea para
mafana? ¢Para pasado mafiana? En todo caso es para muy
pronto. Algunos de entre vosotros sonreis incredulos. ¢Creéis,
tal vez, que Nuestro Padre retrocedera ante tanto sufrimiento?

MUCHACHA .- (Sadica.) iNo lo conocéis!

JOVEN.- (No ahogo ya a toda la humanidad con la Unica
excepcion de Noé y de su familia?
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MUCHACHA - ;Se dejé impresionar por el sufrimiento de
los nifios, de los invalidos, de los atrasados mentales y de los
animales?

JOVEN.- jLos testigos de Vehajo, seremos los Gnicos que
escaparemos a la matanza! (Desencadenado e histérico.)
iTodos los incrédulos reventaréis!

MUCHACHA .- jSacrificio universal! jApotedsico!

JOVEN.- jLa Tierra sera al fin lavada de vuestra carrofia
infecta! jLiberada de la plaga humanal

MUCHACHA Y JOVEN.- (A coro.) jAsi sea!

(Obscuridad.

Cuando la escena vuelve a iluminarse los Dupond comen
confortablemente instalados al borde de la carretera.
Nada falta sobre la mesa plegable: servilletas, vasos de
cristal, platos de porcelana, cubiertos de plata, y hasta un
cubo con hielo y una botella de champagne.)

PAPA DUPOND.- (Come como un cerdo y la grasa
desciende por sus tres papadas. Satisfecho,a AGNES.) ;Se
come bien en casa de Papa Dupond, eh? jAnde, no se haga la
remilgada! Todos sabemos el hambre que ha debido pasar antes
de trabajar para nosotros.

MAMA DUPOND.- Hija mia, comase esta magnifica
pierna de pollo de corral, alimentada con trigo, que me ha
costado un rifidn. jA qué no pueden imaginar cuanto he pagado
por esta ave? jCasi mil pesetas el kilo!

PAPA DUPOND.- (A MICHU.) jAcaba lo que tienes en el
plato! ¢Has oido a tu madre? jNo hay que desperdiciar nada!

MICHU.- No puedo maés.

PAPA DUPOND.- (La abofetea.) jNo hables con la boca
llenal

(MICHU lloriquea.)
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(Amenazador.) iNo llores como una mea-en-cuclillas!

(MICHU llora como un becerro.)

MAMA DUPOND.- Amigo mio... No quisiera mostrarme
terca, pero la nifia...

PAPA DUPOND.- jDéjese de majaderias!
MAMA DUPOND.- No me dej6 acabar...

PAPA DUPOND.- ;Para qué? Una gilipollas como usted
s6lo puede decir gilipolleces. (Eructa y se frota el vientre
satisfecho.) Prohibo que se me contrarie mientras hago la
digestion. (Se levanta.) Sefiora, venga conmigo.

MAMA DUPOND.- Pero...
PAPA DUPOND.- Es una orden.
MAMA DUPOND.- En mi estado...

(PAPA DUPOND agarra a su mujer de mala maneray la
zarandea.)

PAPA DUPOND.- Me acompafia de buen grado o prefiere
que la arrastre.

MAMA DUPOND.- iSi, si, claro que lo acompafio!

(PAPA DUPOND y MAMA DUPOND se alejan, él
desabrochandose la bragueta, ella dando traspiés, y
desaparecen detras de unos matojos.

AGNES recoge la mesay MICHU lloriquea.

Entra en escena muy lentamente el VIEJO VENERABLE,
pasa delante de MICHU y de AGNESYy, al reconocerlas,
frena el coche.)
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VIEJO VENERABLE- jPero si son los energimenos que
me han estropeado el maletero! jSi, si, reconozco a lanifiay a
la doméstica hortera! Los padres no pueden andar muy lejos...
Pues les voy a ensefiar lo que es un antiguo legionario. Les daré
un buen susto, les reventaré los neumaticos y los dejare tirados
en la carretera.

(El VIEJO VENERABLE coge su fusil de repeticion y
algunas municiones y se atrinchera detras de su coche.
Unos segundos mas tarde vuelve el matrimonio Dupond.
MAMA DUPOND viene sujetandose el ligueroy PAPA

DUPOND cerrandose la bragueta.)

PAPA DUPOND.- (A AGNES.) ¢Echamos un polvo?
Tenemos todavia cinco minutos.

AGNES .- jQué cosas dice el sefior!

PAPA DUPOND.- Si le apetece decidase antes de que me
cierre la bragueta.

MAMA DUPOND.- (Hace un esfuerzo y consigue
sonreir, siniestramente.) Papa Dupond tiene mucho sentido
del humor.

PAPA DUPOND.- (Rie vulgar y concupiscente.) Puesto
que no se decide y puesto que su imbécil de madre nos la ha
confiado, esperaré para violarla a que cumpla los dieciséis afios,
porque los Dupond somos gente civilizada. ¢;Verdad, Mama
Dupond? A propésito, ¢cuando los cumple?

AGNES .- (Encogida.) El mes préximo, sefior.
MAMA DUPOND.- Le haremos un bonito regalo, hija.

PAPA DUPOND.- jNo faltaba mas! (Rie bestialmente.)
Hemos perdido demasiado tiempo. jTodo el mundo al coche!

(Letrero luminoso: La batalla final.)

iUn poco de alegria, que no vamos al matadero!
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(La familia canta a coro: «Fifi la Alegria era una puta sin
piedad que a los hombres sacaba esperma y lo demas. Era
un verdadero bombon, pero se habia olvidado el corazén en
el vestibulo de la prostitucién». Cuando PAPA DUPOND
se dispone a arrancar silba la primera bala, luego silba
otra, luego otra...)

MAMA DUPOND.- ;{No oyen nada raro?

PAPA DUPOND.- jMe cago en Dios! jEstan disparando
sobre nosotros como si fuésemos conejos! jTodo el mundo a la
cuneta!

(PAPA DUPOND salta del coche, saca del maletero un
fusil, dos pistolas y una caja de municiones, se tiraala
cunetay empieza a disparar.)

jRayos y centellas! jUn fuego artificial atenuara la monotonia
del viaje!

(Una bala atraviesa el pechode MAMA DUPOND cuando
intentaba bajar del coche.

AGNES de pie sobre el asiento trasero del coche gritay
gesticulaaterrada cuando una bala le destroza el craneo.)

MICHU.- (Asoma prudentemente la cabeza, juzga la
situacion y con muchacalmainformaa su padre.) Mamay
Agnés han pasado a mejor vida.

PAPA DUPOND.- jNo hables como una mea-en-cuclillas!

MICHU.- (Voz gruesa.) jDecia, padrecito, que soy huérfana
de madre y que usted ya no podra violar a Agnés el dia de su
cump leafios!

PAPA DUPOND.- (Enardecido por el combate y feroz.)
iNo te preocupes hijo, las vengaré! Voy a acribillar la piel a
esos hijos de puta.
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(MICHU abandona el coche con mil precaucionesy va a
colocarse detras de su padre, es evidente que ve en él un
buen escudo.)

jHaz algo atil, carga las pistolas!

(MICHU carga las pistolas con aplicacion.

Fuego nutrido. Las balas van y vienen alegremente de un
campo al otro. De vez en cuando se oye al VIEJO
VENERABLE 0 a PAPA DUPOND, gritar: «j\oy a por tu
pellejo, cabrén!», «jTe voy a convertir en una regadera,
hijo de putal», «jVas a ver como las gastamos los
ex-legionarios!», «jCuando acabe contigo no te
reconocera ni tu puta madre!». Y otras lindezas del
mismo estilo.)

MICHU.- ;Cuantos crees que son?

PAPA DUPOND.- (Alegre y feroz.) Por lo menos una
docena. Pero cuanto mas locos acuden al baile mas se divierte
uno.

MICHU.- (Dubitativa.) Divertirse... tanto como divertirse...
PAPA DUPOND.- (Aterrador.) ¢;Decias?

MICHU.- (Voz gruesa.) Decia, querido padre, que mas
valdria que no fuesen muchos, porque podrian tener la idea de
rodearnos.

VIEJO VENERABLE- jMierda! Se me han acabado las
municiones. jMe rindo! (Ata un pafiuelo al cafidn de su rifle
y lo agita antes de salir de su escondite y de dirigirse
confiadamente hacia PAPA DUPOND.) jNo tire que me
rindo!

PAPA DUPOND.- ;Esta solo?

VIEJO VENERABLE - (Con fingida modestia.) Pues si,
comopuede ver. (Maliciosoy orgulloso.) ;No esta mal parami
edad, verdad hijo?
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PAPA DUPOND.- (Lo mira friamente y dispara sobre el
VIEJOVENERABLE, que cae muerto; luego, de pie sobre el
capote de su coche, gritaorgulloso ensefiando los cojones a
los muertos.) /Y como estos, habéis visto ya cojones como
éstos? (Rie feroz.)

MICHU.- (Contempla pensativamente la escena algunos
instantes, tras los cuales coge el fusil que PAPA DUPOND
arrojé a la cuneta, dispara sobre su padre que le da la
espalda, le da la puntillay con una pistola en cada mano
pregunta al cadaver.) ¢Y como éstos, has visto ya cojones
como éstos? (Empuja los cadaveres hacia la cuneta y tras
haber dado algunos puntapiés al cuerpo de su padre, sube
al coche empufiael volante y da media vuelta.) jSeacabaron
las vacaciones horteras! jVuelvo a casa a disfrutar de mi bien
ganadaorfandad! (Emprende el camino de regreso silbando
alegremente la balada de Bonny and Clyde.)

TELON
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